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λῃζηοπιαζηήρ

 ( فى مصر فى العصر الرومانىλῃστοπιαστής) صائدو المصوص
 الاسم: رجاء سميمان سميمان إبراهيم

 -دقهمية -جامعة الأزهر -بكمية الدراسات الإنسانية -مدرس التاريخ القديم 
 جمهورية مصر العربية.

   Ragaaibraheem.el20@azhar.edu.eg البريد الإلكتروني:

 الممخص:
حيػث تػولى تنوعت الوسائؿ الأمنية فى مصر فى العصريف البطلمى والرومانى،  

فػى العصػر البطلمػى، وفػى  ضػبط اللصػوص والرػاربيف θςλακ αίرجاؿ الشرطة 
العصػػر الرومػػانى  انػػت مسػػئولية الاػػبض علػػى المجػػرميف مسػػئولية جماعيػػة يُسػػ ؿ 
عنرػػػا الشػػػرطة والمػػػوظميف العمػػػوميف بائضػػػافة صلػػػى صػػػائدو اللصػػػوص  وا تصػػػر 

( فػػى مصػػر فػػى λῃζηοπιαζηήρ)البحػػث علػػى دراسػػة وظيمػػة صػػائدو اللصػػوص
الوظػػائؼ المسػػتحدلة التػػى  د لرػػا  العصػػر الرومػػانى، لأف اػػذي الوظيمػػة تُعَػػد  مػػف

ويوجػد الروماف لتحايؽ  ادافرـ ائ تصادية فى الارنيف اللانى واللالث الميلاديػيف  
عدد مف الدراسات السػاباة المت صصػة فػى التػاريد اىدارص لمصػر فػى العصػريف 
البطلمػػى والرومػػانى والتػػى نا شػػت اىدارة الأمنيػػة فػػى مػػدف مصػػر و رااػػا، ول نرػػا 

يرػدؼ اػذا البحػث و ئدو اللصوص بش ؿ عابر ضػمف  عمػاؿ الشػرطة، ذ رت صا
صلى دراسػة وظيمػة صػائدو اللصػوص فػى مصػر فػى العصػر الرومػانى، فػى ضػو  
مػػا ورد عػػف اػػذي الوظيمػػة مػػف معلومػػات فػػى الولػػائؽ البرديػػة، حيػػث ير ػػز البحػػث 

بدايػػػػة ظرػػػػواـ فػػػى الولػػػػائؽ البرديػػػػة، و يميػػػػة ، و اللصػػػوص يعلػػػى تعريػػػػؼ صػػػػائد
لمػوظميف مػدة شػ ؿ الوظيمػة، وااللصػوص، و  يصػائدعػدد لرذي الوظيمػة، و  التعييف

اىرينػػارخ، و  ائسػػتراتيجوس، اللصػػوص واػػـ  يلصػػائدالػػذيف يصػػدروف التعليمػػات 
مسػاعدة اللصػوص واػى  ػا:تى   يصػائدمراـ التى ياػوـ برػا الالبرايبوسيتوس، و و 

لراربيف مف دفع الابض على المجرميف اعمدة الارية فى الابض على المجرميف، و 
الاػبض علػى المعتػديف علػى ممتل ػات ال يػر، الضرائب، وحماية الأوراؽ الرسمية، 

mailto:Ragaaibraheem.el20@azhar.edu.eg
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اللصػوص فػى  يو ذلؾ سوؼ نتعػرؼ علػى عاوبػة صػائد وتسليـ العماؿ للمناجـ 
اللصػػوص،  يحالػػة فشػػلرـ فػػى  دا  مرمػػترـ، والمػػدفوعات الناديػػة والعينيػػة لصػػائد

 يالمرػػػػػف الحػػػػػرة لصػػػػػػائدالمجػػػػػرميف، و طرياػػػػػة تعامػػػػػؿ صػػػػػائدي اللصػػػػػوص مػػػػػػع و 
 اللصوص 

صػػػػائدو اللصػػػػوص، ليستوبياسػػػػتوس، العصػػػػر الرومػػػػانى، الكممااااات الميتا يااااة: 
 الابض على المجرميف، الشرطة 
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Thiefcatchers (λῃστοπιαστής) in Egypt in the Roman era 
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Abstract:  
                                                          

                          θςλακ αί took charge of 

apprehending thieves and fugitives in the Ptolemaic era, and 

in the Roman era, the responsibility for arresting criminals 

was a collective responsibility that the police and public 

officials were responsible for, in addition to the thief hunters. 

The research was limited to studying the job of thief hunters 

(λῃζηοπιαζηήρ)                            b            j b 

was one of the new jobs introduced by the Romans to achieve 

their economic goals in the second and third centuries AD. 

There are a number of previous studies specialized in the 

administrative history of Egypt in the Ptolemaic and Roman 

eras, which discussed security management in the cities and 

villages of Egypt, but they mentioned thief hunters in passing 

as part of the police work. Information about this job was 

reported in the papyrus documents, where the research 

focuses on the definition of thief hunters, the beginning of 

their appearance in the papyrus documents, how to be 

appointed for this job, the number of thief hunters and their 

chiefs in each village, the duration of the job, and the 

employees who issue instructions to the thief hunters, 

namely: the strategos The tasks of the thief-catchers are as 

follows: to assist the sheriff in catching criminals, to 

apprehend criminals fleeing from paying taxes, to protect 

official papers, to arrest trespassers, and to deliver workers to 

the mines. We will also learn about the punishment of thief 

hunters in case they fail to perform their mission, cash and in-
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kind payments to thief hunters, the way thief hunters deal 

with criminals, and the free professions of thief hunters. 

Keywords: Thiefcatchers - Lesopiastos - The Roman Era - 

Arresting Criminals- The Police. 
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 مقدمة
حيث تولى تنوعت الوسائؿ الأمنية فى مصر فى العصريف البطلمى والرومانى، 

  1فى العصر البطلمى ضبط اللصوص والراربيف θςλακ αίرجاؿ الشرطة 
وانتشر الحراس بجميع  نواعرـ فى ربوع مصر، و اف الدور المرـ المنوط برـ او 

  حيث  اـ رجاؿ 2حمظ الأمف، والتصدص لرجمات اللصوص و طاع الطرؽ
الشرطة بالابض على المشتبه برـ، واحتجازاـ، والتحايؽ فى الجرائـ المبلغ عنرا 

، وفى العصر الرومانى 3لمحا ـ المتنوعة الموجودة فى مصر آنذاؾعف طريؽ ا
 انت مسئولية الابض على المجرميف مسئولية جماعية يُس ؿ عنرا الشرطة 

   4والموظموف العموميوف باىضافة صلى صائدي اللصوص
يوجد عدد مف الدراسات الساباة المت صصة فى التاريد اىدارص لمصر فى 

لرومانى والتى نا شت اىدارة الأمنية فى مدف مصر و رااا العصريف البطلمى وا
والتى ذ رت صائدي اللصوص بش ؿ عارض ضمف  عماؿ الشرطة، واى مرتبة 

 زمنياً على النحو التالى 
Erman & Krebs ,  Aus den Papyrus der königlichen 

Museen, (Berlin, W. Spemann, 1899),144.  

                                                 

1P.Hib. 2.198, Col.7 (242-222 BC).  

الرومػػانى، الريئػػة  -عبػػد اللطيػػؼ فػػايز  الناػػؿ والمواصػػلات فػػى مصػػر فػػى العصػػر اليونػػانى 2
  348، ص 2113المصرية العامة لل تاب، 

للمزيػػػد مػػػف المعلومػػػات عػػػف الاضػػػا  فػػػى مصػػػر فػػػى العصػػػريف البطلمػػػ  والرومػػػان   راجػػػع   3
الاضػػػا  فػػػى مصػػػر الرومانيػػػة مػػػف ائحػػػتلاؿ الرومػػػانى حتػػػى عصػػػر  :سػػػامى عبػػػد المتػػػاح

ائمبراطػػػػور سػػػػيميريوس، رسػػػػالة د تػػػػوراة  يػػػػر منشػػػػورة،  ليػػػػة ا:داب، جامعػػػػة اسػػػػ ندرية، 
1985  

4 Baldwin, Crime and Criminalsin Graeco- Roman Egypt, Aegyptus, 

43, 1963, 257. 

 حمد  ماجة رحيـ  الجريمة والاانوف فى مصر فى عصرص البطالمة والروماف، الريئة المصرية 
  252، ص 2114العامة لل تاب، 



 

0592 

 م0202 أغسطس – الثالثالإصدار  –والثلاثون  السادسالعدد  –مجلة كلية اللغة العربية بإيتاي البارود 

 

Jouguet , P., La  Vie Municipale dans L'Egypte 

Romaine , Paris ,(1911), 264,265. 

 

Milne. J.G., A History of Egypt under Roman rule, 

(London: 1942, 112. 

 

 Oertel , F ., Die Liturgie , Studien zur Ptolemaischen 

und Kaiserlichen Verwaltung Agyptens , Leipzig , (1917), 

270. 

 

 Bagnall , "Army and Police in Roman Upper Egypt", 

JARCE , vol .14, (1977), 83. 

 

Naphtali Lewis , The Compulsory Public Services of 

Roman Egypt, (Firenze: 1982), 37, 38. 

 

T. Gagos and P.J.Sijpesteijn, " Towards an Explanation 

of the Typology of the So-called "Orders to Arrest", BASP 

33(1996), 75, 89. 

 

Günter Poethke, Griechische Papyrusurkunden 

spätrömischer und byzantinischer Zeit aus Hermupolis 

Magna: (BGU XVII).Vol.7, Nov. 16, (Leipzig: 2001), 82. 

   

  Christopher, J., Fuhrmann ,  Policing the Roman 

Empire: Soldiers, Administration, and Public order, (oxford: 

university press, 2012) , 184. 

John, Bauschatz, Law and Enforcement in Ptolemaic 

Egypt, (Cambridge: University Press, 2013), 336.  

Sheldon, R.M., Espionage in the Ancient World: An 

Annotated Bibliography of book and articles in Western 

Languages, (London, 2015), 43. 

Mark Janse & Klaas Bentein, Varieties of Post-classical 

and Byzantine Greek, (Berlin: Boston, 2020,), 144.  

https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22Christopher+J.+Fuhrmann%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgHEAc
https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22R.M.+Sheldon%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgIEAc


 

0592 

λῃζηοπιαζηήρ

ويمكن تسجيل بعض الملا ظات من خلال استعراض الدراسات السابقة عمى 
 الن و التالى: 

 & Ermanا تصػر ذ ػر صػادئدو اللصػوص عنػد العػالـ  دولػؼ صرمػاف )
Krebs( فػػى صػػمحة ر ػػـ )علػػى ترجمػػة ل لمػػة 44 )λῃζηοπιαζηήρ  صلػػى الل ػػة
 والتى تعنى الابض على اللصوص  Diebsfӓngernالألمانية 

(  ف وظيمة صائدي اللصػوص ظرػرت فػى نرايػة Jouguetوذ ر جوجيه )
وظيمػػػة فػػػى الولػػػائؽ البرديػػػة فػػػى فػػػى حػػػيف بػػػد  ظروراػػػذي ال، الاػػػرف الأوؿ المػػػيلادص

  ـ186 -184الميلادص وتحديداً حوالى عاـ   وا ر الارف اللانى
تػػاريد مصػػر  ( فػػى دراسػػته عػػفJ.Grafton. Milneذ ػػر العػػالـ مػػيلف )

 ف صائدص اللصوص، و يضا اؿ (، 234، فى صمحة ر ـ )تحت الح ـ الرومان 
phylakes ًانػػت مرمػػترـ الاػػبض علػػى المجػػرميف، و ػػاف الأ يػػر مػػنرـ ضػػابطا  ،

 وفااً لعملرـ، للحماظ على النظاـ  ب جر، وتـ تاسيمرـ صلى فصوؿ 
( فػػى دراسػػته عػػف ال ػػدمات العامػػة Oertel ,Fذ ػػر فرريػػدريش  ورتيػػؿ )و 

(، 271اىلزاميػػة فػػى مصػػر فػػى العصػػريف البطلمػػى والرومػػانى، فػػى صػػمحة ر ػػـ )
  ف وظيمة صائدي اللصوص مف الوظائؼ اىلزامية 
عػػف ( Naphtali Lewis)وتعػػد الدراسػػة التػػى  ػػدمرا العػػالـ نمتػػالى لػػويس 

، اػى الدراسػة الوحيػدة التػى  مػدتنا ال دمات العامػة اىجباريػة فػ  مصػر الرومانيػة
( عػػػػف مػػػػدة وظيمػػػػة صػػػػائدي اللصػػػػوص، 38 -37بمعلومػػػػات فػػػػى صػػػػمحة ر ػػػػـ )

 وشروط الترشيح لرا  
(عػػػػػف P.J.Sijpesteijn، وجػػػػػاجوس )و ػػػػػد تحػػػػػدث العالمػػػػػاف سيجبيسػػػػػتجف

ومة "ب وامرائسػتدعا " فػى ناطتػيف  الناطػة صائدي اللصوص فى دراسػترما الموسػ
( ا تصػػػر حديلػػػه عػػػف منا شػػػة طبيعػػػة  وامػػػر 79، 75الأولػػػى  فػػػى صػػػمحة ر ػػػـ )

( واػى مػف SB.20.15095.  bالولياػة )الضػبط ومنرػا  مػر الضػبط الػوارد فػى 
الولػػػائؽ التػػػى ورد فيرػػػا ذ ػػػر صػػػائدي اللصػػػوص  و ػػػاؿ   نرػػػـ عبػػػارة عػػػف  مػػػريف 
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البرايبوسيتوس وليست نس تيف  وتـ توجيررما صلى مسػئوليف م تلمػيف  صلييف مف 
مػػػف  ريػػػة )بػػػري تيس(، وامػػػا اىرينػػػارخ، وصػػػائدي اللصػػػوص، ويتعلاػػػاف بموضػػػوع 
ضريبة الأنونا  ولـ يتطرؽ للولياة نمسرا بالشرح والتحليؿ  ولـ يذ ر  ص معلومات 

ث ذ ػػػر ( حيػػػ89ت ػػػص صػػػائدي اللصػػػوص  الناطػػػة اللانيػػػة  فػػػى صػػػمحة ر ػػػـ )
 ي ص عميػد،  صػدر  مػرًا لصػائد proestosسيجبيستجف  ف انػاؾ مسػئوئً يػدعى 

اللصوص بارية  رانيس، للابض على   حد المترميف، واذا  ط  يرد عليه  حيث 
( التػى بنػى عليرػا (.P.oslo.2.20, 250 – 299.AD نػه بػالنظر صلػى الولياػة 

والتػى ترجمرػا سيجبيسػتجف  πποεζηὼρسيجبيستجف ر يه نجػد ال لمػة اليونانيػة   
على  نرا لاب لمسئوؿ  بيػر برتبػة عميػد، وفػى الاػاموس نجػد  ف  proestosصلى 
، وجػػا  بعػػداا  لمػػة 1اسػػـ فاعػػؿ وتعنػػى الػػذص يشػػ ؿ وظيمػػة مػػا πποεζηὼρ لمػة 

λῃζηοπιαζ ηὴρ    صػػائد اللصػػوص  ص الاػػائـ بعمػػؿ صػػائد اللصػػوص، والولياػػة
اللصوص لتنميذ مرمػة الاػبض علػى المػترـ ولػـ  ي مر مف   حد المسئوليف لصائد

تذ ر الولياة اسـ الموظؼ الػذص  صػدراذا الأمػر،  و رتبتػه صػراحة   ص  ف  لمػة 
πποεζηὼρ نما اى صشػارة صلػى الموظػؼ ليست وظيمة  ما يذ ر سيجبيستجف ، وا 

نمسػه المو ػؿ صليػه مرمػة الاػبض علػى اللصػوص، وتػـ ذ ػر ذلػؾ فػى موضػعه فػى 
 صمحات البحث  

( بتحديػػد تػػاريد الولياػػة Günter Poethkeو ػػاـ العػػالـ  جػػونتر بػػويت ى )
(BGU.17. 2701. صلى النصؼ الأوؿ مف الارف الرابع وفااً لعلـ ال طوط ) 

(  ف  Christopher, J., Fuhrmannفورمػػاف )و ػػد ذ ػػر  ريسػػتوفر 
 .اللصػػػوص بملابػػػة فر ػػػة مسػػػاعدة لرجػػػاؿ الشػػػرطة المعػػػروفيف باسػػػـ  صػػػائدو

demoisioi  

                                                 

1 p.oslo.2.20 (250 – 299.AD. Karanis),L.1: πποεζηὼρ λῃζηοπιαζ ηὴρ 

κώμηρ Καπανίδορ.  

https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=προΐστημι&morph_type=verb
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=προΐστημι&morph_type=verb
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=προΐστημι&morph_type=verb
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=προΐστημι&morph_type=verb
https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22Christopher+J.+Fuhrmann%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgHEAc
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=προΐστημι&morph_type=verb
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=λῃστοπιαστής&morph_type=noun
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=λῃστοπιαστής&morph_type=noun
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=κώμη&morph_type=noun
https://www.trismegistos.org/georef/9583
https://www.trismegistos.org/georef/9583


 

0595 

λῃζηοπιαζηήρ

(  ف صػػائدي اللصػػوص لرػػـ John, Bauschatzويػػرجح جػػوف بوشػػار )
، ولـ تُشِر  الولائؽ صلى ذلؾ بػؿ  انػت تصػدر archiphōrرئيس يسمى الأر يمور 

 لرـ التعليمات مف  بار الموظميف  
 شػػػػػيلدفو  ػػػػػرب مػػػػػا  يػػػػػؿ عػػػػػف صػػػػػائدي اللصػػػػػوص اػػػػػو مػػػػػا ذ ػػػػػري العػػػػػالـ 

(Sheldon R.M. ) حيػث عػػرؼ التجسػس فػ  العػػالـ الاػديـ" فػى دراسػػته عػف "
 وة مف الشرطة جيدة التنظيـ ولرػا ب نرـ  (43فى صمحة ر ـ )صائدي اللصوص 

  مرمة محددة 
 Mark Janse & Klaasوذ ػر العػالـ مػارؾ جػانس و  ػلاس بنتػيف 

Bentein) بعػػد ال لاسػػي ية مػػف اليونانيػػة مػػا ( فػػى دراسػػترما الحديلػػة عػػف ائنتاػػاؿ
   ف صائدي اللصوص اـ فرع للشرطة المحلية فى مصر ،والبيزنطية
اللصػػػػوص فػػػػى دراسػػػػة بالل ػػػػة العربيػػػػة عبػػػػارة عػػػػف رسػػػػالة  يوذُِ ػػػػرَ صػػػػائد 

الشػػػػػػرطة والحراسػػػػػػات فػػػػػػى مصػػػػػػر فػػػػػػى العصػػػػػػريف البطلمػػػػػػى ماجسػػػػػػتير بعنػػػػػػواف  
اللصوص فى صمحة  ي   لات الضو  على صائد2115والرومانى،  جيزت عاـ 

( فػػػػػػػػى حػػػػػػػػوالى نصػػػػػػػػؼ صػػػػػػػػمحة حيػػػػػػػػث عرضػػػػػػػػت ترجمػػػػػػػػة للولياػػػػػػػػة 178ر ػػػػػػػػـ )
(BGU.1.325 واػى  حػػد الولػػائؽ البرديػػة التػى  شػػارت صلػػى صػػائدي اللصػػوص )

و نرػػـ ضػػمف المػػوظميف العمػػومييف فػػى  ريػػة سو نوبايونيسػػوس  و نرػػـ عبػػارة عػػف 
فر ػػػة م ونػػػة مػػػف  مسػػػة  فػػػراد مرمػػػترـ مطػػػاردة المجػػػرميف والاػػػبض علػػػيرـ وذلػػػؾ 

ت ػػػوف شػػػرطة الاريػػػة فػػػ  حاجػػػة لمسػػػاعدترا  وممػػػا اػػػو جػػػدير بالػػػذ ر  ف عنػػػدما 
اللصوص فػرع  يالدراسات الساباة تدور جميعرا حوؿ ناطة واحدة واى  ف صائد

للشػػرطة المحليػػة، ومرمػػترـ الاػػبض علػػى المجػػرميف، ل نرػػا لػػـ تسػػلط الضػػو  علػػى 
 افػػػػة الولػػػػائؽ البرديػػػػة التػػػػى ذ ػػػػرت صػػػػائدي اللصػػػػوص فػػػػى مصػػػػر فػػػػى العصػػػػر 

لرومػػػانى، والتػػػى بل ػػػت النػػػى عشػػػرةَ ولياػػػة برديػػػة، والمعلومػػػات الػػػواردة برػػػا والتػػػى ا
تعػػػرض لرػػػا البحػػػث الحػػػالى بالشػػػرح والتحليػػػؿ واسػػػتنباط  ػػػؿ مػػػا يتعلػػػؽ بصػػػائدي 

 اللصوص ودوراـ فى العصر الرومانى مف معلومات 

https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22R.M.+Sheldon%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgIEAc
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وترتـ اذي الور ة البحلية بوظيمة صائدي اللصوص فى مصػر فػى العصػر 
التعيػيف وبداية ظروراـ فػى الولػائؽ البرديػة، و يميػة ، تعريمرـحيث  الرومانى، مف
 يمػػدة شػػ ؿ وظيمػػة صػػائدو عػػدداـ فػػى  ػػؿ  ريػػة، و اللصػػوص،  يلوظيمػػة صػػائد
مرػػػاـ الاللصػػػوص، و  يالمػػػوظميف الػػػذيف يصػػػدروف التعليمػػػات لصػػػائدو  اللصػػػوص،

اللصوص فػى حالػة فشػلرـ فػى  ياللصوص، وعاوبة صائد يالتى ياوـ برا صائد
وطرياػػة تعػػاملرـ اللصػػوص،  ي  مرمػػترـ، والمػػدفوعات الناديػػة والعينيػػة لصػػائد دا

مػف  ػلاؿ  اللصوص )الوضع ائجتماعى(  يوالمرف الحرة لصائدمع المجرميف، 
عػػرض نصػػوص الولػػائؽ وترجمترػػا واسػػت لاص المعلومػػات مػػف بػػيف سػػطوراا فػػى 

اىفػادة فػى الاػرا ة محاولة ئستجلا   ؿ ما يتعلػؽ برػذي الوظيمػة مػف تماصػيؿ مػع 
 والتحليؿ مف المراجع المشار صليرا آنمًا 
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 ( فى مصر فى العصر الرومانىλῃστοπιαστήςصائدو المصوص )
 : λῃστοπιαστήςالمصوص يتعريف صائد

، بمعنػػػػػػى صػػػػػػائدو 1فػػػػػػى الولػػػػػػائؽ البرديػػػػػػة λῃζηοπιαζηήρوردت  لمػػػػػػة 
 ,λῃζηήπ, ῆπορ, ὁ, = λῃζηήρ, οῦاللصوص، وتت وف مف ماطعيف الأوؿ 

ὁ robber, esp. pirate    والماطػع معنااػا لػص،  و سػارؽ،  و  رصػافو ،
وفػى  ،  و مطارد،ومعنااا صائد،  و متتبع  π αζηήρ, οῦ, ὁ follower اللانى

الل ة العربية  وردت  لمة صائد فاعؿ مف صادَ، وصَائِدٌ بضـ الداؿ   اسػـ فاعػؿ 
اسػػػـ   و لمػػػة مُتتب ػػػع، 3مُتػَػػابَعٌ،  و مُلَاحَػػػؽٌ    تعنػػػىمُطَػػػارَدٌ ، و لمػػػة 2بمعنػػى مَػػػااِرٌ 

ونسػت لص مػف ذلػؾ  ف صػائدي اللصػوص اػـ مجموعػة مػف   4الممعوؿ مف تتب ػعَ 
الرجػػاؿ تتػػوفر لػػديرـ المرػػارة والاػػدرة علػػى تتبػػع المجػػرميف والتػػربص برػػـ والاػػبض 

الضػرورة،  ص  عليرـ، ولذلؾ تمت ائستعانة برـ للابض علػى المجػرميف فػى حالػة
عندما يعجز عُمدة الارية ورجاؿ الشرطة فى الابض علػى المجػرميف، يػتـ ت لػيمرـ 

صػػػػائدو اللصػػػػوص تعنػػػػى  λῃζηοπιαζηήρبالايػػػػاـ برػػػػذي المرمػػػػة  ص  ف  لمػػػػة 
و ػػاف  ،5المرػػارة فػػى الاػػبض علػػى اللصػػوص، و ػػد  طلاػػت علػػى   لػػر مػػف شػػ ص

صػػػػػػائدو اللصػػػػػػوص بملابػػػػػػة فر ػػػػػػة مسػػػػػػاعدة لرجػػػػػػاؿ الشػػػػػػرطة المعػػػػػػروفيف باسػػػػػػـ 

                                                 

1 P.Petaus 34 (184.AD. Ptolemais Hormou).; P.Mil.2.47 (200-259. 

AD.Thraso).; P.Ryl. 2 289 (200 – 299.AD).; P.oslo.2.20 (250 – 

299.AD. Karanis).; P. Flor.1.2col7 (265.AD. Hermoupolis Magna).; 

SB 10 10556 (275 – 299. AD.Oxyrhynchite).; BGU.17.2701 ( 275 – 

325.AD. Hermoupolis Magna).; Chr.wilck.472 (200-299.AD. 

Arsinoite).; P. Cair. Isid.( 300-324.AD.Karanis).; O.Mich. 1 102 

(300 – 325. AD.Karanis).; SPP. 20.76, (308.AD. Hermopolite).; 

SB.20.15095.  b (AD 300 – 399 Hermopolite). 

2 https://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar/صائد/ 

3 https://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar/مطارد/ 

4 https://www.almaany.com/ar/dict/ar-ar مُتتبَّع//   

5 chr.wilck.472 ( 200- 299.AD. Arsinoite), L.2. =  BGU 1 325. 
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demoisioi1 ػوة مػػف الشػرطة جيػػدة  للاػبض علػػى المجػرميف، ويػػرص الػبعض  نرػػـ 
   2التنظيـ ولرا مرمة محددة

 بداية ظهور صائدي المصوص فى الوثائق البردية:
اللصػػػوص ورد ذ ػػػراـ فػػػى نرايػػػة الاػػػرف الأوؿ  ي ف صػػػائد 3يػػػرص جوجيػػػه 

وظيمػػة فػػى الولػػائؽ البرديػػة فػػى  وا ػػر الاػػرف فػػى حػػيف بػػد  ظروراػػذي ال المػػيلادص،
، حيػػث يػػرجح ناشػػر الولياػػة 4ـ186 -184اللػػانى المػػيلادص وتحديػػداً حػػوالى عػػاـ 

(P. Petaus 34 .184. AD. ف  لمػػػة  )λιζηῶν  (lestoi تعنػػػى )
(lestopiastaiومعنااػػػػػػا ) (thiefcatchers ص صػػػػػػائدو اللصػػػػػػوص  ويرجػػػػػػع  )

صػائدو اللصػوص بال امػؿ صلػى  λῃζηοπιαζηήρمصطلح السبب فى عدـ ذ ر 
، واػػذا يُعَػػد  دلػػيلًا علػػى ظرػػور 5بػػط  ال اتػػب وعػػدـ تم نػػه مػػف ال تابػػة بشػػ ؿ جيػػد

                                                 

1 Christopher, J., Fuhrmann ,  Policing the Roman Empire: Soldiers, 

Administration, and Public order, (oxford: university press, 2012) , 

184. 

2Erman & Krebs ,  Aus den Papyrus der königlichen Museen, (Berlin, 

W. Spemann, 1899),144.; Sheldon, R.M., Espionage in the Ancient 

World: An Annotated Bibliography of book and articles in Western 

Languages, (London, 2015), 43.; Mark Janse & Klaas Bentein, 

Varieties of Post-classical and Byzantine Greek, (Berlin: Boston, 

2020,), 144. ;  

3 Jouguet , P. , La  Vie Municipale dans L'Egypte Romaine , (Paris 

:1911),  264.  

4 P. Petaus 34 (184. AD. Ptolemais Hormou), LL.1-2: 

λόγορ δαπάνηρ εἰρ θαπαπιυν  ηῶν λιζηῶν  ι. 

، مػػػف عػػػاـ اػػػذي الولياػػػة مػػػف  رشػػػيؼ  5 بيتػػػاوس  اتػػػب  ريػػػة بطلميػػػوس اورمػػػوس جنػػػوب الميػػػوـ
ـ، ويػػػػرجح الػػػػبعض  ف ال اتػػػػب بيتػػػػاوس ئ يعػػػػرؼ 186 -187ـ حتػػػػى عػػػػاـ 184 -183

بصػػي ة لابتػػة، الاػػرا ة وئ ال تابػػة، واػػذا يبػػدو متنا ضػػاً، ل ػػف  ػػؿ مػػا فعلػػه اػػو تو يػػع ولائاػػه 
وتػػـ تصػػػنيمه ضػػػمف ال تػػػاب البطيئػػػيف الػػػذيف يم ػػػنرـ  تابػػػة اسػػػمائرـ وائسػػػتمرار فػػػى  تابػػػة 

 سطريف صلى للالة سطور  وللمزيد مف المعلومات عف ال اتب بيتاوس  راجع 
Thomas. J.Kraus , Ad Fontes Original Manuscripts and Their 

= 

https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22Christopher+J.+Fuhrmann%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgHEAc
https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22Christopher+J.+Fuhrmann%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgHEAc
https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22R.M.+Sheldon%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgIEAc
https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22R.M.+Sheldon%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgIEAc
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وظيمػػة صػػائدو اللصػػوص فػػى النصػػؼ الأوؿ مػػف العاػػد التاسػػع مػػف الاػػرف اللػػانى 
ـ بناً  على تاريد الولياة  واستمر ظروراا 186 -184عامى الميلادي،  ص بيف 

، واػػػى مػػػف 1ـ399 -325فػػػى الولػػػائؽ حتػػػى الاػػػرف الرابػػػع المػػػيلادي بػػػيف عػػػام  
، التى فرضرا الروماف على المصرييف، حيث علر على ولياة 2الوظائؼ اىلزامية

ائدو عبػػارة عػػف  ائمػػة ب سػػما  المرشػػحيف لت ديػػة ال دمػػة اىجباريػػة ومػػف بيػػنرـ صػػ
اللصػػوص ونظػػراً ئ تمػػا  الػػنص فلػػـ نسػػتطع معرفػػة  سػػما  المرشػػحيف وممػػا اػػو 

صػائدي   λῃζηοπιαζηαίجدير بالذ ر  ف الولياة لـ يتباى فيرا  يػر مصػطلح 
يبدو  نه نتيجة لسو  الأحواؿ ائ تصادية التى جعلت الملاحيف  ير ، و 3اللصوص

 راضػػػيرـ و ػػػرااـ وفػػػروا   ػػػادريف علػػػى  دا  الضػػػرائب للدولػػػة وتػػػرؾ الػػػبعض مػػػنرـ
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

= 

Significance for Studying Early Christianity Selected Essays, 

(Leiden: Boston,2007), 131,132.   

1 BGU.17.2701 (275- 325 AD).; P. Cairo Isid. 79 (300- 325. AD).; 

SB.20.15095.  b (300 – 399.AD. Hermopolite),L.8. 

 الولياة   Günter Poethke) –حيث يؤرخ عالـ البرديات )جونتر بويت ى 
 (BGU.17.2701. (275- 325.AD صلػػى النصػػؼ الأوؿ مػػف الاػػرف الرابػػع وفاػػاً لعلػػـ ،

 ال طوط  راجع  
Günter Poethke, Griechische Papyrusurkunden spätrömischer und 

byzantinischer Zeit aus Hermupolis Magna: (BGU XVII).Vol.7, 

Nov. 16, (Leipzig: 2001), 82.; Klaas Worp, Hans-Albert Rupprecht, 

Berichtigungsliste der Griechischen Papyrusurkunden aus Ägypten, 

(Leiden: Boston, 2009), 331. 

 للاطلاع على  اـ الدراسات التى تناولت موضوع ال دمات اىلزامية  راجع  2
Fridrich Oertel, Die Liturgie: Studien Zur Ptolemaischen Kaiserlichen 

Verwaltung Agyptens, (Leipzig: 1917). ; Naphtali Lewis , The 

Compulsory Public Services of Roman Egypt, (Firenze: 1997).;   

اة  يػر منشػورة،  ليػة ال ػدمات اىلزاميػة فػى مصػر الرومانيػة، رسػالة د تػور  :صما  محمػد علػى
   2117الدراسات اىنسانية، جامعة الأزار، 

3 P.Ryl. 2 289 (.200-299. AD). 
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 ااربيف بعيداً عف  وطانرـ واو ما عرؼ فى التاريد بظاارة الرروب  نا ورسيس 
ἀνασυπηηήρ

، ومػػػػا ترتػػػػب عليرػػػػا مػػػػف  ف اػػػػؤئ  الرػػػػاربيف عاشػػػػوا بػػػػلا مػػػػ وص 1
ااربيف مطارديف مف الدولة لما عليرـ مف ديوف، وعاش البعض مػنرـ فػى الجبػاؿ 

المجػرميف ال طػريف الػذيف يرػددوف الأمػف دا ػؿ ، ف صػبحوا مػف 2مع  طاع الطرؽ
الارية  و المدينة  و اى ليـ، فلـ ي ف  ماـ الح ومة الرومانية سوص صيجاد حؿ لرػذي 
المشػػ لة، واػػو ا تيػػار مجموعػػة مػػف الرجػػاؿ يتميػػزوف بػػالاوة والشػػجاعة وترشػػيحرـ 

   4منرـ،  و تحصيؿ المت  رات الضريبية 3لمطاردة اؤئ  الراربيف والابض عليرـ
 التعيين لوظيية صائدي المصوص:

عنػػدما ت ػػوف السػػلطات الأمنيػػة الأدنػػى التػػى يػػتـ توجيػػه  وامػػر الاػػبض صليرػػا 
 يػػر  افيػػة بعػػد لأدا  المرمػػة، ف ػػاف يػػتـ تعيػػيف  ػػوات مسػػاعدة لرػػا لتحديػػد م ػػاف 

                                                 

 للمزيد مف المعلومات عف ظاارة اروب الملاحيف فى مصر فى العصر الرومانى  راجع   1
دراسة ولائاية لرذي الظاارة فى مصر فػى عصػر الرومػاف، رسػالة د تػوراة  يػر  : بو اليسر فرح

 بػػو اليسػػػر فػػػرح  الدولػػة والمػػػرد فػػػ  ،  1984منشػػورة،  ليػػػة ا:داب، جامعػػة عػػػيف شػػػمس، 
،  1مصػػػر، ظػػػاارة اػػػروب الملاحػػػيف فػػػ  عصػػػر الرومػػػاف ، عػػػيف للدراسػػػات والبحػػػوث، ط

    174 – 141، ص ص 1994
مسػػػػتمر مػػػػع عصػػػػابات اللصػػػػوص المعػػػػززة بعػػػػدد  بيػػػػرمف الاػػػػروييف  تعامػػػػؿ الرومػػػػاف بشػػػػ ؿ 2

الرػاربيف مػػف جػػرا  النظػػاـ ائ تصػػادص الب ػػيض  ولاػد حػػاوؿ الرومػػاف  يضػػاً تنظػػيـ الشػػرطة 
النظاميػػػة بجعلرػػػـ مسػػػئوليف بشػػػ ؿ  ساسػػػى وش صػػػى عػػػف صلاػػػا  الاػػػبض علػػػى المجػػػرميف 

بمسػػاعدة السػػ اف  راجػػع   ومحاولػػة تػػدمير  مػػا ف لجػػو   ػػاطعى الطريػػؽ التػػى يلجئػػوف صليرػػا
الرومػانى، الريئػػة  -عبػد اللطيػؼ فػايز  الناػؿ والمواصػلات فػػى مصػر فػى العصػر اليونػانى

  246، ص 2113المصرية العامة لل تاب،
3 P. Flor.1.2.Col.VII (265.AD).; BGU.17.2701(275-325.AD).   

4 P.Oslo.2.20  III spc (250 – 299.AD. Karanis).; SB.20.15095. b (300 – 

399. AD. Hermopolite).  
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اللصػوص مػف  يو ػاف يػتـ تعيػيف صػائد   1المجػرميف المطلػوبيف والاػبض علػيرـ
، حيػث  ف 2 بؿ ائستراتيجوس بنػاً  علػى المعلومػات الػواردة صليػه مػف عمػدة الاريػة

مَػد  ػػانوا مسػػئوليف عػف ترشػػيح الأفػػراد لل ػػدمات العامػة اىجباريػػة منػػذ منتصػػؼ العُ 
رسػػالرا صلػػى ائسػػػتراتيجوس   الاػػرف اللالػػث حتػػى منتصػػؼ الاػػػرف الرابػػع المػػيلادص وا 

صلػػى  يميػػة تعيػػيف صػػائدي اللصػػوص   4ير ولياتػػافتشػػ  و 3 و صلػػى حػػا ـ البػػاجوس
، صلى ت ليؼ  مسة  فراد مػف 5ـ299 -211الولياة الأولى ترجع صلى حوالى عاـ 

 للاياـ بوظيمة صائدو اللصوص   6 رية سو نوبايونيسوس
المصاوص الماذكورين أدناا   قرية سوكنوبايونيسوس. تام تكمياف صاائدي"

والعثاور عماى المجارمين )الاذين يب ثاون بمساعدة سمطات القرية في )الت اري( 
 ". 7 عنهم(

اللصػػوص مػػف  بػػؿ  حػػد  ينسػػتنتم مػػف الولياػػة  نػػه  ػػاف يػػتـ ت ليػػؼ صػػائد
المسئوليف ولـ توضح الولياة مف او المسئوؿ الذص  لػؼ اػؤئ  ال مسػة بػالابض 

                                                 

1 Erman – Krebs,  Aus den Papyrus der königlichen Museen, Berlin, W. 

Spemann, 1899, 144. 

2 P. Flor.1.2.Col.VII (265. AD. Hermoupolis Magna), LL.166-175.  

3N. Lewis , The Compulsory, 1982: 66- 67. 

4 Chr.wilck.472 (200-299.AD. Arsinoite), LL.1-9.; P. Flor.1.2.Col.VII 

(265. AD.  Hermoupolis Magna), LL.166-175.  

5 Chr.wilck.472 (200-299.AD. Arsinoite), LL.1-9. 

ديمػػة السػباع حاليػاً  للمزيػد مػػف المعلومػات عػف  ريػة سو نوبايونيسػػوس   ريػة بػل ليـ  رسػينوص  6
سو نوبايونيسػػوس  ريػػة بػػل ليـ الميػػوـ فػػى العصػػريف البطلمػػى  :راجػػع  محمػػد جػػابر الم ربػػى

  2112والرومانى، رسالة ماجستير  ير منشورة،  لية الأداب، جامعة ائس ندرية، 
7Chr.wilck.472 (200-299.AD. Arsinoite),LL.1-3:  

κώμηρ Σοκνοπ[αίος Νήζ]ος. [πα]παγ’γέλλεηαι ηοῖρ ὑπ[ο-] 

γεγπαμμένοιρ λῃζηοπιαζηαῖ[ρ πποζε]λθεῖν ηοῖρ ηῆρ κώμηρ  

δημοζίοιρ καὶ ἀναζηηῆζαι ηοὺ[ρ ἐπ]ιζηηοςμένοςρ κακούπγοςρ.   
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تجيػػب عػػف اػػذا التسػػاؤؿ حيػػث تػػـ ت ليػػؼ  1علػػى اللصػػوص، ول ػػف الولياػػة اللانيػػة
اللصوص بواسطة ائستراتيجوس بناً  علػى ترشػيح عمػدة الاريػة لءسػما   يصائد

 التى ير ب فى تعينرا 
" فلافيااوس بانيسااكوس الااذي يياادعى أيسًااا لوجااوس  اسااتراتيجوس إقماايم 
هيرموبااوليتيس. بخصااوص التقرياار الااذي قياادم لااي بواسااطة عيمااد  قريااة إنسااي 

مصااوص الااذين قاادموا  باالقميم هيرموبااوليتيس  الأياامونين ماان خاالال صااائدي ال
تولي وظيياة العيميودياة الأيخاص الذين تم تسجيمهم من خلاله هو نيسه إلى.  

عمومًاا عمااى السااواء كمااا ساابق الااذكر   تاى يعاارف الجمياان والااذين تاام الإعاالان 
خلاص   تى لا يقن لوم بأي يكل مان  عنهم  بأن لديهم من وثق بهم بأمانة وا 

العاام الثااني عياار مان  كام ساايدنا جاالينوس أو سااطس   أناا وقعاات.  الأياكال
 ".2الثالث من يهر أبيب

نسػػػػػتنتم مػػػػػف الولياػػػػػة السػػػػػاباة  ف عُمَػػػػػدُ الاػػػػػرص ياومػػػػػوف بترشػػػػػيح صػػػػػائدو 
اللصوص الذيف يلاوف برـ صلى ائستراتيجوس ئست ماؿ المرمة مع العُمَػدُ الجػدد، 

بػػػالابوؿ  و الػػػػرفض، وعلػػػى ائسػػػػتراتيجوس النظػػػر فػػػػى اػػػذا الترشػػػػيح والػػػرد عليػػػػه 

                                                 

1 P. Flor.1.2.Col.VII (265. AD. Hermoupolis Magna), LL.166-175.  

2 P. Flor.1. 2.Col.VII (265. AD. Hermoupolis Magna),LL.166-175.  

[Φλαύιορ Πα]νί[ζκ]ορ ὁ καὶ Λό[γγο]ρ ζηπα(ηηγ ρ)  π μ ο πολ(ίηος).  

[ηοῦ δοθέν]ηο[ρ] μοι πποζ[αγγ]έλμαηορ ὑπ  κυ μαπσῶν   

[κώμηρ  ν]ζεῦ δι  ηῶν λῃζ [ηοπ]ιαζηῶν εἰζδ ι δ όν- 

[ηυν] η ο ὺ ρ  δ ιʼ αὐηοῦ ἐγ[γεγ]παμμένοςρ εἰρ ηὴν  

170[ἀν]θʼ ἑαςηῶν κυμαπσίαν [ἴζ]ον δημοζίᾳ  

[ππ]όκειηαι ἵνα πάνηερ ε[ἰδ]ῶζι καὶ οἱ εἰζαγ- ’ 

γ ελένηερ  συνηαι ηῶν [ἐγσει]πιζθένηυν αὐη ο ῖ ρ  

ὑ γιῶρ καὶ πιζηῶρ εἰρ η  ἐ[ν μηδ]ενὶ μεμθ[θῆ]ν α ι .  

(hand 2)  ἐζ η μ ε ι [υζά]μην.  

17 (     1) ( ηοςρ) ι  ηοῦ κςπίος  μῶν  αλ[λι]ηνοῦ Σε α ζ η ο ῦ   

 πεὶθ γ.  
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وولػػائؽ الت ليػػؼ المػػذ ورة  عػػلاي تشػػير صلػػى  بػػوؿ الموافاػػة علػػى  سػػما  المرشػػحيف 
والت  يد على ذلؾ بلصدار الأمر المباشر لرـ مف  بؿ ائستراتيجوس   ما يتضػح 

   1 يضاً  ف وظيمة صائدي اللصوص يتـ التعيف فيرا لءش اص محؿ اللاة
 عدد صائدى المصوص فى كل قرية:

بلغ عدد صائدي اللصوص فى الارية  مسة  فػراد تػـ ت لػيمرـ بوجػه  ػاص 
ـ، 299 -211حيػث ناػر  فػى ولياػة ترجػع صلػى حػوالى عػاـ  ،2بمطػاردة اللصػوص

عػػػػػف ت ليػػػػػؼ  مسػػػػػة مػػػػػف الرجػػػػػاؿ بػػػػػالابض علػػػػػى  سو نوبايونيسػػػػػوسفػػػػػى  ريػػػػػة 
 المجرميف 

قرية سوكنوبايونيسوس. تم تكميف  صائدي المصاوص الماذكورين أدناا  "
 بمساعدة 
سااامطات القرياااة فاااي الت اااري والعثاااور عماااى المجااارمين الاااذين يب ثاااون  
 . 3عنهم

 : لـ ذ رت الولياة  سما  ال مسة  فراد الذيف تـ ترشيحرـ
سيميواس بن باكيسيس .... . بايميس مهندس آلات  :"وأسماؤهم كالتالي

 "4الري . إيويس بن ألاتوليس. سوتاس بن هوريون. أوتيبسيميس بن إياميس

                                                 

1 P. Flor.1. 2.Col.VII (265. AD. Hermoupolis Magna), LL.172-173: 

γ ελένηερ  συνηαι ηῶν [ἐγσει]πιζθένηυν αὐη ο ῖ ρ  

ὑ γιῶρ καὶ πιζηῶρ εἰρ η  ἐ[ν μηδ]ενὶ μεμθ[θῆ]ν α ι .   

2 chr.wilck.472 ( 200- 299.AD. Arsinoite), L.2. =  BGU 1 325. 

3Chr.wilck.472 (200-299.AD. Arsinoite),LL.1-3:  

κώμηρ Σοκνοπ[αίος Νήζ]ος. [πα]παγ’γέλλεηαι ηοῖρ ὑπ[ο-] 

γεγπαμμένοιρ λῃζηοπιαζηαῖ[ρ πποζε]λθεῖν ηοῖρ ηῆρ κώμηρ  

δημοζίοιρ καὶ ἀναζηηῆζαι ηοὺ[ρ ἐπ]ιζηηοςμένοςρ κακούπγοςρ.  

4Chr.wilck.472 (200-299.AD. Arsinoite),LL.6-9: εἰζὶ δέ·  

Σελεος ρ Πακύζευρ ππον          . Παέμμιρ μησανάπιορ.  φεὺρ 

Ἀλαηούλευρ. Συη ρ Ὡπίυνορ. Οὐηιτῆμιρ Ἰαμοῦρ.  
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نسػػػػتنتم مػػػػف الولياػػػػة  ف عػػػػدد صػػػػائدي اللصػػػػوص  ػػػػاف  مسػػػػة  فػػػػراد مػػػػف 
الرجػػاؿ،  مػػا يتبػػيف  نرػػـ بملابػػة  ػػوات مسػػاعدة لشػػرطة الاريػػة ىتمػػاـ مرمػػترـ فػػى 

   ما يتضح  ف اذي الولياة اى بملابة تحديد الأش اص  الابض على المجرميف 
 وتحديد مرمترـ التى سوؼ ياوموف برا  لاؿ مدة الوظيمة 

نجد عدد صائدي اللصوص   لر مف  κώμηρ  νζεῦ 1  رية صنس وفى 
 ش صيف 

" أوريمياااوس بولماااون بااان بااااثوتوس وأوريمياااوس هاااوروس بااان هااااتريس 
 كلاهما 

 .2صائدي لصوص والباقي من الموجودين لدينا
حيػػث تػػذ ر الولياػػة اسػػـ النػػيف مػػف صػػائدي اللصػػوص وت تمػػى بػػذ ر  لمػػة 

ا تيػػار النػػيف فاػػط  :دا  المرمػػة مػػف ال مسػػة "والبػػا ى لػػدينا" ومعنػػى ذلػػؾ  نػػه تػػـ 
 المعينيف فى الوظيمة 

 وريليوس  بوللػوف بػف بي يسػيس ،  ف 3ـ318ونار  فى ولياة ترجع صلى عاـ 
 :ي لؼ ب دا  مرمة بممردي κώμηρ Πακη 4 صائد اللصوص مف  رية با  

                                                 

   راجع  رية باى ليـ ال امس عشر بصعيد مصر بمدينة ايرموبوليس 1
P. Flor.1.2.Col.VII (265. AD.  Hermoupolis Magna), L.3.; BGU 4 1089 Col. II 

(280-81. AD. Hermopolite), L.6.  
2P. Flor.1.2. Col.VII (265.  AD), LL.180-182: 
180  ὐ [πη]λ ίυν Πόλλυνορ Παθώ[ηος κ]α ὶ  Ὥπος Ἁηπῆηορ ἀμθοηέ- 

π υν λῃζηοπιαζηῶν [κα]ὶ ηῶν [λοιπ]ῶν διʼ  μῶν ηῶν πα- 
π ό ν ηυν.  

3 SPP. 20.76 (308. AD. Hermopolite), LL.3-5. 

اػػى  ريػػة بػػا ى تاػػع فػػى مااطعػػة صيجيبتػػوس فػػى الطوبار يػػة ال امسػػة عشػػرة، ائسػػـ اليونػػانى  4
Πακη  ،التػى تاػع  يضػاً فػى  با ير يسػيسويبدو  نرػا اػى نمسػرا  ريػة وائسـ المصرص بى

 راجع  بالارب مف معبد صيزيس  صعيد مصر بمنطاة طيبة 
O. Heid. 32.( 58. AD. Pakerkeesis), L. 4.; SPP 20 76 (308. AD. 

Hermopolite).; Otto, Topographie des thebanischen Gaues, 1952, 
105, no. C.7.; Vandorpe, Geografische elementen, 1988, 183. 
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من أوريميوس أبولمون بان بيكيسايس  والدتاه...  صاائد المصاوص مان  "
  ".1قرية باكي  بلقميم هيرموبوليتيس

ونستنتم مف ذلؾ  نػه يػتـ تعػيف  مسػة  فػراد ي ونػوف مسػؤوليف عػف مطػاردة 
اللصوص فى الارية، ول ػف لػيس شػرطاً  ف ياػوـ ال مسػة بت ديػة مرمػة واحػدة، بػؿ 

  طبااً لأوامر الضبط، وطبيعة المجرميف اف يتـ تاسيـ المرمات بينرـ 
 مدة يغل وظيية صائدي المصوص:

لػػـ تحػػدد الولػػائؽ البرديػػة مػػدة شػػ ؿ وظيمػػة صػػائدو اللصػػوص، ومػػع ذلػػؾ  
فػػلف مػػدة عملرػػـ لػػف ت تلػػؼ عػػف  يراػػا مػػف الوظػػائؼ اىلزاميػػة فػػى الاريػػة، حيػػث 

اللصػوص عامًػا واحػدًا، ويرشػح لرػا مػف  يمدة عمػؿ صػائد  ف 2ذ ر نمتالى لويس
تػولى اػذي    و د3عاماً 45 -38درا مة، ويتراوح  عماراـ بيف  2111 اف د لرـ 

  4الوظيمة  ش اصاً مصريف
 الموظيون الذين يصدرون التعميمات لصائدي المصوص:

تصػػػػدر لصػػػػائدي اللصػػػػوص مػػػػف  بػػػػؿ  ربعػػػػة مػػػػف  5 انػػػػت  وامػػػػر الاػػػػبض
، 2ائسػتراتيجوس، 1ى الولػائؽ البرديػة عمػدة الاريػةالمسئوليف واـ بحسب ما ورد ف

    4، والبرايبوسيتوس3واىرينارخ
                                                 

1 SPP. 20.76 (308. AD. Hermopolite),LL.3-5: 

 [παπ   ὐπ(ηλίος) Ἀ]πόλλυνορ Πεκύζιορ μηηπ ρ  

[- ca.9 - λῃ]ζηοπιαζηοῦ ἀπ  κώμηρ Πακη  

 [ηοῦ  πμοπολί]ηος·  

2 Naphtali Lewis , The Compulsory Public Services of Roman Egypt, 

(Firenze: 1982), 37, 38. 

3 Naphtali Lewis , The Compulsory , (1982), 37, 38. 

4 Sheldon, R.M.,  Espionage in the Ancient World: An Annotated 

Bibliography of book and articles in Western Languages, (London: 

2015), 43.  

بػػالنظر صلػػى  وامػػر الاػػبض بشػػ ؿ عػػاـ يلاحػػظ  ف  معظمرػػا تبػػد  بلاػػب المرسػػؿ صليػػه )رئػػيس  5
شرطة الارية(، و ليلًا منرا مػا  ػاف يبػد  بلاػب المُرسِػؿ )المسػؤوؿ( لػـ يتبعػه الأمػر، لػـ اسػـ 
= 

https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22R.M.+Sheldon%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgIEAc
https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22R.M.+Sheldon%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgIEAc
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 عمدة القرية:
، 5 اف العمػدة بملابػة امػزة الوصػؿ بػيف صػائدي اللصػوص وائسػتراتيجوس

حيػػػث صػػػدرت الأوامػػػر بت ليػػػؼ صػػػائدو اللصػػػوص بمسػػػاعدته فػػػى الاػػػبض علػػػى 
 المجرميف فى حالة الضرورة 

"ماان خاالال أوريميااوس بولمااون باان باااثوتوس وأوريميااوس هااوروس باان 
هاااتريس كلاهمااا صااائدي لصااوص والباااقي ماان الموجااودين لاادينا. نيقاادم ونعماان 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

= 

و حيانػا  ػاف يضػاؼ فػ  نرايػة الأمرالتػاريد  و لاػب المرسػؿ صليػه  .اسػـ الشػا    المترـ، لـ
،  ف انػػاؾ تطػور فػػى شػ ؿ  وامػػر ائعتاػاؿ، حيػػث بػػوؿ شػوبرتويػرص   و  لمػة فػ  الحػػاؿ 

والمػػػرؽ بػػػيف   يػػػ مر المسػػػؤوؿ  حػػػد مرؤوسػػػيه بلحضػػػار فػػػرد  للملػػػوؿ  مػػػاـ المسػػػؤوؿ الأ بػػػر
لاػػػاب الم تلمػػػة ملػػػؿ صػػػائدص اللصػػػوص لػػػـ ي ػػػف الحػػػراس العػػػادييف وبػػػيف الحػػػراس ذوي الأ

واضحاً ف  تلؾ المترة، صئ  نرـ تشابروا معرـ مف حيث المراـ والواجبات بوجػه عػاـ، حيػث 
 نرػػػػـ ا تصػػػػوا بحمػػػػظ الأمػػػػف والنظػػػػاـ العػػػػاـ، ومسػػػػاعدة عمػػػػاؿ اىدارة الماليػػػػة علػػػػى ت ديػػػػة 

بيػرة فػ  المنطاػة التػ  يُع ينػوف واجباترـ  باىضافة صلػى  نرػـ  ػانوا يتواجػدوف  البػاً ب عػداد  
برػػا سػػوا    انػػت عواصػػـ الأ ػػاليـ  و الاػػرص  و الطػػرؽ الصػػحراوية  للمزيػػد مػػف المعلومػػات  

 راجع 
T. Gagos and P.J.Sijpesteijn, " Towards an Explanation of the Typology 

of the So-called "Orders to Arrest", BASP 33(1996): 77- 89.; Paul 

Schubert , WARRANTS: SOME FURTHER CONSIDERATIONS 

ON THEIR TYPOLOGY,  ASP, Vol. 55 (2018) : 253-274 .; 

  147، ص 2115الشرطة والحراسات،  :حسيف رزؽ 
1 P. Flor.1.2. col 7 (265. AD), LL.176- 185.  

2 SB 10 10556 (275 – 299.AD. Oxyrhynchite). 

3 BGU.17.2701 (275 – 325.AD. Hermoupolis Magna). 

4SPP. 20.76 (308. AD) . 

5 Jouguet , P. , La  Vie Municipale dans L'Egypte Romaine , Paris 

,1911, 264- 565   
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أسماء  عيمد القرى الذين سيمي ذكرهم أدنا  عماى أن ياتم مسااعدتهم  لمسارورة 
 ".1بداية من اليوم الموافق الثالث من يهر أبيب

 الاستراتيجوس:
تاػػػارير ،  ف اىسػػػتراتيجوس  رسػػػؿ 2ـ275ولياػػػة ترجػػػع صلػػػى عػػػاـ  ناػػػر  فػػػى
وال اتب المل  ، ب صوص صحباط عمليػة مع صائدي اللصوص  رسومات الحدود

 احتياؿ على  طعة  رض والابض على الجناة المحتاليف 
إلااى زوساايموس   و..... ت ياااتي.  ..... الخطابااات نيسااها   يااث أن  "

...... )الكاتاااب( الممكاااي  ..... الياااكاوى  ....  يااار مغماااورة   ..... أنجزناااا 
... .... .... قديماااة  ....  ياااث أن الأرض  يااار مغماااورة   ................  

التاالي إلاى   كماا قاال بر...ااموس  وب3 يث أن المياتش جااء إلاى ليكوباوليتيس
  ليقدم له الياكاوى  وألاو واساتعجل بواساطة الكاتاب الممكاي  4أوكسيرينخيتيس

  وهكاذا  سار فاي ال اال  وأعاددت معاك التقاارير الخاصاة برسام  ادود ال قاول
الإستراتيجوس  وقام بلرسال  تقاارير رساومات ال ادود   يث قمنا بتقديمها إلى 

و ادد منااطق   ياث ساأل عناكوالكاتاب الممكاي ب  من خلال صائدي المصاوص.
ولاذلك أرسال فاي  ساوركم عماى وجاه السارعة  أخرى طبقًاا لمتزويار )للا تياال(.

إلااى المناااطق الأخاارى. صااائدي المصااوص أخسااعوني لساامطتهم  للانتقااال .... 
 ".5 وسيطروا عمىَّ في  سوركم قبل أن أذهب ....

                                                 

1 P. Flor.1.2. col 7 (265. AD), LL.180- 184. 

2 SB 10 10556 (AD 275 – 299. Oxyrhynchite). 

 SB 10 10556 العليا  سيوط  راجع اى ليـ اللالث عشر بمصر  3
 SB 10 10556 اى ليـ التاسع عشر البرنسا  راجع  4

5 SB 10 10556 (AD 275 – 299. Oxyrhynchite), LL.1- 24: [ -ca.?-  

Ζ]υζίμῳ  

[καὶ  -ca.?-  σαίπ]ειν.  

[ -ca.?- ] η αῦηα η  γπάμ- 

= 
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نلاحػػػظ مػػػف  ػػػلاؿ الولياػػػة السػػػاباة  ف  طعػػػة الأرض الأصػػػلية تػػػـ تبػػػديلرا  
باطعػػة   ػػرص  يػػر مرويػػة بواسػػطة بعػػض المحتػػاليف المػػزوريف، واسػػت دـ صػػائدو 
اللصوص تاارير رسػومات الأرض لمعرفػة الحاياػة ومطاباػة التاػارير مػع الأرض، 

ف، وبنػاً  التػى تمػت مػف  بػؿ المحتػالي πλαζηογπαθία1 و شػؼ عمليػة التزويػر
 على ذلؾ يتـ الابض على المحتاليف وتسليمرـ للمحا مة 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

= 

[μαηα  -ca.?-  ἐπε]ιδὴ ὁ  αζιλικ ρ  

5[ -ca.?- ] η    ι λία ηὴν  

[ -ca.?- ]α ι ηὴν ἀ ποσ(  )  

[ -ca.?-  ἐ]ππάξαμεν ἀλλ[   ]  

[ -ca.?- ]η ν παλαι ν  

[ -ca.?- ]α ι γ π   ἀ πο[σία( )]  

10[ -ca.?- ]η η συπι[   ]  

[ -ca.?- ]ν.  ὁ γ π ἐπιζκέπ[ηηρ]  

εἰρ Λς[κο]π [ολίη]ην ἐγένεηο  καθὼρ  

 θη Ππ[         ]μορ  ὥζηε εἰρ Ὀξς- 

πςγσείη[ην] α ὐη  δοθῆναι η   ι λία καὶ  

1 ἐπιγόμε[νορ] ( . ἐπειγόμε[νορ]) [ὑ]π  ηοῦ  αζιλικοῦ  

 ρ  δη ἐν [θάδε( )] γεναμένος  

καὶ ἀνένεγκον ηοὺρ ὁπιοδίκηαρ ( . ὁπιοδείκηαρ) 

ζὺν ζοὶ ἐπιδὴ ( . ἐπειδὴ) ἐνεηύσ[ο]μ ε [ν]  

η  ζηπαηηγ   καὶ μεηεπέμ- 

20ταηο αὐηοῦρ δι  λῃζηοπιαζηῶν   

καὶ ὁ  αζιλικ ρ ζηηήζαρ ζε  ἐθή μ [ι-] 

ζε ἄλλοςρ ηόπ[ος]ρ καηʼ ἀπάηην.  

 πεμτεν [ος῏]ν ἐθʼ ὑμ ρ. ἐν [η]ά- 

σει  ο ν ἀνέπσ[εζθ]αι  ε [      ]κ [            ] εἰρ ἄλλοςρ ηόποςρ.  

صػػر فػػى العصػريف البطلمػػى والرومػػانى، وظرػرت جريمػػة تزويػػر عرفػت جريمػػة التزويػػر فػى م 1
الوصػػايا والعاػػود وتزويػػر البيانػػات وانتحػػاؿ جنسػػيات م المػػة للحصػػوؿ علػػى ميػػزات معينػػة  

 وللمزيد مف المعلومات عف اذا الموضوع  راجع 
رجػػػا  سػػػليماف سػػػليماف صبػػػراايـ  التزويػػػر فػػػى مصػػػر  ػػػلاؿ العصػػػر الرومػػػانى، مجلػػػة  طػػػاع  

  2148 -2111، ص ص 2121، 28اىنسانية، العدد الدراسات 
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 الإرينارخ:
لى جانب ائستراتيجوس  اف صائدو اللصوص يتلاوف  وامراـ  يضاً مف  وا 

ـ  مػػر  صػػدري اػػذا 325 -275حيػػث ناػػر  فػػى ولياػػة ترجػػع صلػػى عػػاـ ، 1اىيرينػػارخ
حضار  حد المترميف الموظؼ صلى     العُمد وصائدي اللصوص بضبط وا 

ماان الإيرينااارخ سااابط الياارطة )قاسااي الت قيااق(  إلااى العيمااد وصااائدي "
. سااامموا فاااي ال اااال إلاااى. الميراقاااب 2)مطااااردي( المصاااوص بقرياااة ساااينوابيس

)الخيياار( المرساال )إلاايكم( بااانيمينيس باان ساايميانوس المااتهم بواسااطة تيمااوتيس 
 ابيون الااااذي ييااااغل وظييااااة الكوسااااميتيس  بالأسااااكندرية  والدتااااه ابنااااة سااااار 

 ".3أو ت سروا أنتم أنيسكم

                                                 

وتعنػػى سػػلاـ  و شػػرطة  و  εἰπήνη)لاػػب لوظيمػػة صداريػػة تتعلػػؽ بالشػػرطة مشػػتؽ مػػف المعػػؿ ) 1
 ( ويعنػػى رئػػيس،  و  ائػػد،  و موظػػؼ،  و ضػػابط، وبالتػػالى فرػػوπσῃρἄ مػػف، ومػػف ائسػػـ )

للمزيػد مػف المعلومػات عػف لحمظ السلاـ بػالممروـ الأمنػى  مملؿ الشرطة المدنية فى الارية 
اػػذي الوظيمػػة  راجػػع  محمػػد  حمػػد فرمػػى،  مػػاؿ صػػلاح عبػػد الرحمػػاف  الوظػػائؼ الشػػرطية 
فى  رص مديرية ايرموبوليس فى العصر الرومان  المت  ر  اىي رينارخ  نموذجًا، مجلة  لية 

  135 -96، ص ص 2122، 15، العدد 8جامعة جنوب الوادص، مجلد  -ا:داب
2 وتتبػع طوبار يػة لي وبػورجينتيس باى ليـ ال امس عشر بمصر العليا، الأشمونييف،  رية تاع  

العليػػا لػػـ البػػاجوس اللالػػث، واػػى تعنػػى م ػػاف ال رنػػة، وماراػػا الحػػالى  ريػػة صػػنبو بمر ػػز 
 ديروط محافظة  سيوط وللمزيد مف المعلومات عف  رية سينوابيس  راجع 

Marie Drew- Bear, Le Nome Hermopolite: Toponnyme Et Sites (Missoula 

Mont: Scholars Press,1979), pp. 240,243,253.; Peter Van Minnen, "Une 

nouvelle liste de toponymes du nome Hermopolite", ZPE, P.86. 

3 BGU.17.2701 (275 – 325.AD. Hermoupolis Magna), LL. 1-4: π(απ ) ηοῦ 

εἰπηνάπσος  

κυμάπσαιρ καὶ λῃζηοπιαζηαῖρ κώμηρ Σενοά ευρ. ἐξαςηῆρ παπάδοηε η  

πεμ- 

θθένηι θποςπ  Πανελένην Σιλ ανοῦ ἐνκαλούμενον ( . ἐγκαλούμενον) ὑπ  

Τελύηιορ μηηπ ρ  

Σαπαπίυνορ κοζμηηεύζανηορ Ἀλεξανδπείαρ   ὑμεῖρ αὐηοὶ ἀνέπσ ε ζθε.  
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نلاحظ مف  لاؿ الولياة  ف المترـ  د اشت ته والدته ولـ توضح الولياة نوع 
الترمػػػة،  مػػػا نلاحػػػظ  ف المػػػترـ تػػػـ الاػػػبض عليػػػه مػػػف  بػػػؿ صػػػائدي اللصػػػوص، 
وتحمظوا عليه لحيف عرضه على المح مة، وانا نجد  ف صائدي اللصوص  اموا 

مرـ للجرػػات بػػللاث مرمػػات واػػى الاػػبض علػػى المجػػرميف، والػػتحمظ علػػيرـ، وتسػػلي
 الم تصػػػػػػة للنظػػػػػػر فػػػػػػى شػػػػػػ نرـ واػػػػػػذي الجرػػػػػػات تمللػػػػػػت فػػػػػػى ضػػػػػػباط الشػػػػػػرطة، 
 و المح مة،  و للمحػاجر لت ديػة مرمػات شػا ة مػف بػاب العاوبػة لرػـ   مػا نلاحػظ 
 ف اىرينػػارخ  صػػدر  وامػػري ل ػػؿٍ مػػف العمػػدة وصػػائدي اللصػػوص فػػى نمػػس الولياػػة 

يػػػغ صػػػائدو اللصػػػوص للعمػػػدي ولػػػـ ي تػػػؼِ بتبليػػػغ العمػػػدي بػػػالأوامر وتػػػرؾ عمليػػػة تبل
يبل رـ  ما يترا ص له  واذ يُعد دليلًا على  ف صائدي اللصوص ياوموف بمرمات 

 استلنائية بناً  على الأوامرالصادرة لرـ مف اىستراتيجوس،  و اىرينارخ مباشرة 
 البرايبوسيتوس

مػػػػػف بػػػػػيف المسػػػػػئوليف الػػػػػذيف  عطػػػػػوا  ππαιπόζιηορ ػػػػػاف البرايبوسػػػػػيتوس 
ئدي اللصػػػػػػػوص حيػػػػػػػث  صػػػػػػػدر باسػػػػػػػيانوس برايبوسػػػػػػػيتوس ص لػػػػػػػيـ الأوامػػػػػػػر لصػػػػػػػا

ايرموبػػوليتيس  وامػػري صلػػى  وريليػػوس  بوللػػوف بػػف بي يسػػيس صػػائد اللصػػوص مػػف 
  1 رية با  ، بتسليـ المجرميف صلى المناجـ

" إلااى ......ااااخوس الااذي ياادعى أيسًااا باساايانوس برايبوساايتوس  إقماايم 
لعميااااا  الأياااامونين(. ماااان هيرموبااااوليتيس )الإقماااايم الخااااامس عياااار بمصاااار ا

أوريميوس أبولمون بن بيكيسيس  والدته.....  صائد المصاوص مان قرياة بااكي 
بلقميم هيرموبوليتيس. أعمن بأنني أقسام بعاز سااداتنا الأبااطرة والقياصارة باأنني 
جمبت )أ سرت( في الياوم الخاامس قبال بداياة ياهر ماارس ساتة عيماال سايمي 

ذين تم إرسالهم إلى المانجم باالقرب مان مديناة ذكرهم أدنا  من نيس المدينة وال
ماكسيميانوبوليس )بالإقميم السادس بمصر العميا  دندرة  قنا( وتم تسميمهم فاي 

                                                 
1 SPP. 20.76 (308. AD),LL.1-10. 
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نون مارتيون رئايس العماال باالمنجم  اليوم السابق عمى بداية يهر مارس إلى 
 ".1المسؤول عن آدائهم خلال فترة أسبوعين  تى وصول مجموعة بديمة

الولياػػة  ف البرايبوسػػيتوس  ػػاف يصػػدر الأوامػػر مباشػػرة لصػػائدو نلاحػػظ مػػف 
اللصوص، وفى  حيافٍ   رص  ػاف البرايبوسػيتوس يصػدر  وامػري لارينػارخ ويطلػب 
منه تبليػغ صػائدو اللصػوص بالمرمػة المطلوبػة مػنرـ، ولػـ توضػح الولػائؽ  سػباب 

ات البحػث ذلؾ، ويبػدو  ف الأمػر يرجػع صلػى ر بػة البرايبوسػيتوس فػى ت ليػؼ عمليػ
لػزاـ ائرينػارخ ومرؤوسػيه بضػرورة تنميػذ المرمػة، و ػد  شػارت صلػى  عف المجرميف وا 

، وفيرػػػا  صػػػدر البرايبوسػػػيتوس  وامػػػري 2ـ399 -311ذلػػػؾ ولياػػػة ترجػػػع صلػػػى عػػػاـ 

                                                 

1 SPP. 20.76, (308. AD. Hermopolite),LL.1-10: 

[ -ca.?- ]   συι ηῶι καὶ Βαζιανῶι ππ[αι-] 

[ποζ]ίη[(υι( ))]   πμοπολείηος  

[παπ   ὐπ(ηλίος) Ἀ]πόλλυνορ Πεκύζιορ μηηπ ρ  

[- ca.9 - λῃ]ζηοπιαζηοῦ ἀπ  κώμηρ Πακη  

 [ηοῦ  πμοπολί]ηος· ὁμολογῶ ὀμνὺρ ηὴν ηῶν κς- 

[πίυν  μῶν  ὐ]ηοκπαηόπυν ηε καὶ Καιζάπυν ηύ- 

[σην παπαζηή]ζειν ηῇ ππ  ε Καλανδῶν Μαπ[ηίυν]  

[ηοὺρ ὑπογ]εγπαμμένοςρ ἐπγάηαρ ϛ ἀ[π ]  

[ηῆρ αὐηῆρ κ]ώμηρ ἀποζηελλομένοςρ ε[ἰρ]  

10[η  πεπὶ Μαξι]μιανόπολειν ( . [Μαξι]μιανόπολιν) μέηαλλα καὶ 

π[απα-] 

[δοῦναι ηῇ ππ ] α Νυνῶν Μαπηίυν ηοῖρ ἐθεζη[ῶζι]  

[ηοῖρ μεηάλλ]οιρ.  vac. ?  ·  

الولياة عبارة عف  مريف  صلييف مف البرايبوسيتوس وليست نسػ تيف  وتػـ توجيررمػا صلػى اذي  2
مسػػػؤليف م تلمػػػيف مػػػف  ريػػػة )بػػػري تيس(، وامػػػا اىرينػػػارخ، وصػػػائدص اللصػػػوص، ويتعلاػػػاف 
بموضوع الأنونا )الميرة(، وربما  انت بسػبب ا ػتلاس لءنونػا  حاياػة  ف الأمػريف الأصػليف 

 نػػه لػػـ يػػتـ صرسػػاؿ اػػذي الأوامػػر علػػى وجػػه يبػػدو لػػـ ينمصػػلا  بػػداً عػػف بعضػػرما الػػبعض، و 
التحديػػد بسػػبب بعػػض الأ طػػا  فػػى  مػػر الضػػبط،  و بسػػبب ائرتبػػاؾ حػػوؿ مػػف يجػػب  ف 

 ؿ  بيػػر عػػف الطبيعػػة  يػػر الرسػػمية لرػػذي الأوامػػر و يضًػػا بشػػويػػدؿ ذلػػؾ  يتلاػػى ائسػػتدعا ،
   راجع   عف تاشؼ اىدارة

= 
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لارينػػارخ علػػى  ف ياػػوـ بػػلبلاغ صػػائدو اللصػػوص بتسػػليـ المترػػربيف مػػف ضػػريبة 
 الأنونا ال اصة ب بار الضباط 

إلى ... إيرينيارخ قرية .... بمجارد أن تساتمم خطاابي يسيتوس من البرا "
 هذا أرسل المتهمين 

وصائدي المصوص بسبب الأنونا الخاصة بالساباط فاائقي النبال. وداعًاا. 
 أدعو لكم بالص ة.

 .1الثاني من يهر هاتور
يػدعو  2 (4-1ومما او جدير بالذ ر  ف البرايبوسػيتوس فػى السػطور مػف )

( للذااب صليه لتسػليـ ضػريبة الأنونػا، وفػى نمػس الولياػة  مػر بري تيس  بار  رية )
لارينػارخ حتػى يبل ػػه لصػائدو اللصػػوص، للاػبض علػػى المترمػيف الػػذيف لػـ يػػدفعوا 
الأنونػػػا  ويػػػدؿ ذلػػػؾ علػػػى  ف اىدارة الرومانيػػػة اتبعػػػت سياسػػػية التاشػػػؼ حتػػػى  ف 

فػػػى ور ػػػة واحػػػدة،  البرايبوسػػػيتوس يسػػػت دـ ورؽ البػػػردص مػػػرتيف،  و يصػػػدر  مػػػريف
 لتوفير النماات نظراً لسو  الأحواؿ ائ تصادية آنذاؾ 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

= 

SB.20.15095.  b (300 – 399. AD. Hermopolite), LL.1-11.; T. Gagos and 

P.J.Sijpesteijn, " Towards an Explanation of the Typology of the So-

called "Orders to Arrest", BASP 33(1996):79-85. 

1 SB.20.15095.  b (300 – 399. AD. Hermopolite), LL.6-11: 

π(απ ) ηοῦ ππαιποζίηος·  

[         ]α π ιοικ[   ]ι  εἰπηνάπσ[ῃ κ]ώ μ [ηρ  -ca.?- · δεξάμενόρ]  

[μος η]  γπάμμαηα ἀπόζηειλον η[ο]ὺ ρ πποε[ζ]η ῶ[ηαρ καὶ]  

[ηοὺρ] λῃζηοπιαζη ρ δι  η ρ ἀνν[ώ]ναρ ηῶν γε [νναιοηάηυν]  

10[ζηπ]α ηιυηῶν. (     2) ἐππῶ[ζ]θαι ὑμ ρ εὔσ[ομαι.]  

[Ἁθὺπ]  . 

2 SB.20.15095.  b (300 – 399. AD. Hermopolite). 
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من البرايسايتوس .إلاى أفاسال قرياة باريكتيس )باالإقميم الخاامس عيار  "
ا سروا إلاى المديناة بمصر العميا  الأيمونين(.  بمجرد أن تسمموا خطابي هذا 
 .1بالص ةبخصوص الأنونا الخاصة با ....و.... . وداعًا. أدعو لكم 

نسػػػتنتم ممػػػا سػػػبؽ  ف محػػػور عمػػػؿ صػػػائدي اللصػػػوص  ػػػاف يتر ػػػز علػػػى 
صػػػػػػػػدور  وامػػػػػػػػر لرػػػػػػػػـ مػػػػػػػػف  بػػػػػػػػؿ عمػػػػػػػػدة الاريػػػػػػػػة، ائسػػػػػػػػتراتيجوس، واىرينػػػػػػػػارخ، 
والبرايبوسػػػػيتوس، لػػػػـ يػػػػتـ تنميػػػػذ المرمػػػػة مػػػػف  بػػػػؿ صػػػػائدي اللصػػػػوص فػػػػور تلاػػػػى 

بنجػػاح، الأوامػر، وبعػػد ائنترػػا  منرػػا، يحضػػروف ىبػػلاغ المسػػئوليف بتنميػػذ المرمػػة 
على نجاحرـ فػى مػا  سػند صلػيرـ مػف مرػاـ  مػاـ المسػئوليف   ص  ف  2وحلؼ اليميف

صائدي اللصوص ئبد  ف يتمتع بصمة الأمانة حتى ئ تسوؿ لػه نمسػه  ف ي ػوف 
الأمانػػة ويرػػرب اللصػػوص، ماابػػؿ الرشػػوة، ف ػػاف ئبػػد مػػف الاسػػـ الػػذص يعتبػػر اػػو 

 لنجاح  فى تنميذ المرمة  الدليؿ على التزاـ صائدي اللصوص وتعرداـ با
عميد،  صدر  مر  proestos،  ف اناؾ مسئوئً يدعى 3ويرص سيجبيستجف

لصائدو اللصوص بارية  رانيس، للابض على   حد المترميف، ول ػف بػالنظر صلػى 
الولياة التى بنى عليرا سيجبيستجف ر يه نجد  نه   ط  فى ترجمة ال لمة اليونانية   

                                                 

1 SB.20.15095.  b (300 – 399. AD. Hermopolite), LL.1-4: 

π(απ ) ηοῦ ππαιπ[ο]ζ ί η [ο]ς·  

κεθ[α]λ [α]ι υηα ῖ ρ κώμηρ Ππήκηευρ· δεξάμ [ε]ν οί μο ς  [η  γπάμμαηα]  

ἀπα νηήζαηε ἐπὶ ηὴν πόλιν δι  η  ρ  ἀννών[αρ η]οῦ       [- ca.10 -]  

καὶ       [      ]θ ι [      ]   [   ]ρ σ[      ]αρ[            ]. (     2) ἐ ππ ῶ ζθαι [ὑμ ρ 

εὔσομαι.] 

 ὅمػف المعلومػػات عػف الاسػـ فػػى العصػر الرومػانى  راجػػع  الحسػينى عبػد   الاسػػـ  للمزيػد 2
ὅπκορ جامعػػة  -  صػػي ته، ملابسػػات اسػػت دامه، عاوبػػة الحنػػث بػػه، مجلػػة  ليػػة ا:داب

   116 -61 ،ـ2111، 32الز ازيؽ، العدد 
3 T. Gagos and P.J.Sijpesteijn, " Towards an Explanation of the 

Typology of the So-called "Orders to Arrest", BASP 33(1996), 89. 
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πποεζηὼρوجػا  بعػداا  لمػة 1، واى اسـ فاعؿ وتعنػى الػذص يشػ ؿ وظيمػة مػا ،
λῃζηοπιαζ ηὴρ   ،صػػػػائدو اللصػػػػوص  ص المسػػػػئوؿ بػػػػالابض علػػػػى اللصػػػػوص

والولياػػة   مػػر مػػف   حػػد المسػػئوليف لصػػائدو اللصػػوص لتنميػػذ مرمػػة الاػػبض علػػى 
المػػترـ ولػػـ تػػذ ر الولياػػة اسػػـ الموظػػؼ الػػذص  صػػدراذا الأمػػر،  و رتبتػػه صػػراحة  

 ليست وظيمة  ما يذ ر سيجبيستجف   πποεζηὼρ ص  ف  لمة 
 مهام صائدي المصوص:

 2تعػػػػػػػددت مرػػػػػػػاـ صػػػػػػػائدي اللصػػػػػػػوص واػػػػػػػى  الاػػػػػػػبض علػػػػػػػى المجػػػػػػػرميف
αἰηιώηαηορ و ػػػاف   3ال طػػريف ممػػف  ػػػاف الأمػػر يتطلػػػب سػػرعة الاػػػبض علػػيرـ

ἐπιζηηέυعليرـ  يضًا عمؿ التحريات 
  5وتنميذ الأح اـ، 4

 القبض عمى المجرمين الهاربين من دفن السرائب:
لـ ياتصر عمؿ صائدي اللصػوص علػى الاػبض علػى المجػرميف ال طػريف 
نما  اف يتـ ت ليمرـ بالابض على المترربيف مػف الضػرائب الػذيف  ػانوا فػى نظػر  وا 

-251 الح ومة الرومانيػة  ػارجيف علػى الاػانوف، فناػر  فػى ولياػة ترجػع صلػى عػاـ
حضػار 299  تيسػيس المػترـ المػدعو  παπαγγελία ـ، عبػارة عػف  مػر ضػبط وا 

                                                 

1 p.oslo.2.20 (250 – 299.AD. Karanis),L.1: πποεζηὼρ λῃζηοπιαζ ηὴρ 

κώμηρ Καπανίδορ.  

2 p.oslo.2.20  III spc (250 – 299.AD. Karanis), LL.1-4.; SB.20.15095.  

b (300 – 399.AD. Hermopolite), LL.1-11. 

3 Milne. J.G., A History of Egypt under Roman rule, (London: 1942, 

112.; Taubenschlag, The law of Greco- Roman Egypt in the Light of 

the Papyri, 323.B.C.640. AD, (Warszawa: 1955), 542. 

 يػر منشػورة،  ليػة  رجب سلامة عمػراف    اتػب الاريػة فػى العصػر الرومػانى، رسػالة ماجسػتير
  142، ص 1997ا:داب، جامعة عيف شمس، 

 
4 Chr.wilck.472 (200-299.AD. Arsinoite), L.3. 

5 SPP. 20.76 (308. AD),LL.1-10. 

https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=προΐστημι&morph_type=verb
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=προΐστημι&morph_type=verb
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=προΐστημι&morph_type=verb
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=προΐστημι&morph_type=verb
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=λῃστοπιαστής&morph_type=noun
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=λῃστοπιαστής&morph_type=noun
https://www.trismegistos.org/words/detail.php?lemma=κώμη&morph_type=noun
https://www.trismegistos.org/georef/9583
https://www.trismegistos.org/georef/9583
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الػػػذص  ػػػدـ جػػػامع الضػػػرائب الناديػػػة فػػػى  ريػػػة  ػػػرانيس شػػػ وص ضػػػدي  1بػػػف   يػػػاليس
 ب صوص ترربه مف الضرائب   

.أرسل أتيسيس بن أكياليس  2سالقائم بعمل صائد المصوص بقرية كراني"
  إمااا هااو أو مائااة 3النقديااة بقريااة فيموباااتورالمااتهم ماان قباال جااامن الساارائب 

 ".4دراخمة 161وستين دراخمة. الإجمالي 
يبػػػدو مػػػف الولياػػػة السػػػاباة  ف المػػػترـ مترػػػرب مػػػف الضػػػرائب ومػػػديف للدولػػػة 

درا مػػػة، ولػػػذلؾ تػػػـ صعطػػػا  الأوامػػػر لصػػػائدي اللصػػػوص فػػػى  ريػػػة  161بحػػػوالى 

                                                 

ورد ذ ر  تيسيس ابف   ياليس فى عدة ولائؽ مف  ريػة  ػرانيس عرفنػا مػف  لالرػا  نػه يمتلػؾ  1
 ػرانيس  ولػـ تمصػػح الولػائؽ عػػف  سػباب تحػػوؿ حمػاراً واحػداً ويعمػػؿ سػائؽ حميػػر فػى  ريػػة 

 تيسيس ابف   ياليس مف سائؽ حميػر صلػى مػترـ مطلػوب الاػبض عليػه، ول ػف الولياػة التػى 
درا مػة للدولػة وربمػا  انػت اػذي الأمػواؿ  161معنا تشير صلى  نه مديف بمبلغ  بير حػوالى 

مزيػد مػف المعلومػات  يمة ضػريبة ممارسػة مرنػة سػائؽ الحميػر التػى عمػؿ برػا  تيسػيس  ولل
 عف ش صية  تيسيس ابف   ياليس  راجع 

 
O. Mich. 1 350 (275 – 325.AD. Karanis ),L. 5: Ἀηῖζιρ Πεκύ(ζιορ) α.; O. 

Mich. 1 352 (275 – 325. AD. Karanis).L.1.;     

  للمزيػػد مػػف المعلومػػات بػػل ليـ  رسػػينوي، تاسػػيـ ايرا ليػػديس،  ػػوـ  وشػػيـ حاليػػاً  ػػرانيس  ريػػة  2
عف اػذي الاريػة  راجػع   مػاؿ الروبػى،  ػرانيس  ريػة بػل ليـ  رسػينوص فػى مصػر فػى العصػر 

 الرومانى، رسالة د توراة  ير منشورة،  لية ا:داب، جامعة الااارة  
  بل ليـ  رسينوي، تاسيـ ايرا ليديس رية  3

4p.oslo.2.20  III spc (250 – 299.AD. Karanis), LL.1-4:πποζηυηορ (l. 

πποεζηῶηορ) λῃζηοπιαζ ηὴρ κώμηρ Καπανίδορ.  

ἀνάπεμτον Ἁηιζιρ (l. Ἁηῖζιν) Ἀκιαλέυρ ἐνκαλούμενυν (l. 

ἐγκαλούμενον) 

ὑπ  ηοῦ ππάκ(ηοπορ) ἀπγςπι(κῶν) κώμηρ Φιλοπάηοπορ,  

  αὐη ν   δπασμ ρ ἑκαη ν ἑξήκυνηα (l. ἑξήκονηα), (δπασμαὶ) ξ (l. 

<π>ξ). 
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الػػدفع  و الحػػبس،  درا مػػة، بمعنػػى 161 ػرانيس للاػػبض علػػى المػػترـ  و تحصػيؿ 
 ما يتضح  نه  اف يوجد مجموعػة مػف صػائدي اللصػوص فػى  ػؿ  ريػة لممارسػة 
مرمترـ فى الابض على اللصوص ومساعدة الح ومة فى الت لص مف الموضػى  
و الباً ما يػ تى  مػر الضػبط مػف اىسػتراتيجوس ئسػتدعا  المترمػيف وملػولرـ  مػاـ 

 1موظؼ الذص يليػه فػى السػلـ الػوظيمىمح مة الوالى، حيث ي مر اىستراتيجوس ال
والذص بدوري يطلب مف الذص يليه حتى يصؿ الأمر صلى صائد اللصوص المسئوؿ 
عػػف الاػػبض علػػى المجػػرميف وتسػػليمرـ للعدالػػة   مػػا يتضػػح  يضػػاً  نػػه تػػـ ت ليػػؼ 
شػػػػ ص واحػػػػػد مػػػػػف صػػػػائدي اللصػػػػػوص للاػػػػػبض علػػػػى المػػػػػترـ المطلػػػػػوب ولػػػػػيس 

ذيف يػتـ ا تيػػاراـ للوظيمػػة، ربمػػا لأف ال مسػػة بالضػرورة  ف ي ػػرج ال مسػػة  فػػراد الػػ
 فراد تـ تعينرـ فى ظروؼ معينة، وربمػا لأف المرمػة انػا بسػيطة حيػث  ف المػترـ 

 متررب مف الضرائب وليس مجرـ  طير ي شى ب سه 
، عبػػارة عػػف  مػػػر 2ـ399-311 مػػا  شػػارت ولياػػة   ػػرص ترجػػع صلػػى عػػاـ 
حضار المترربيف مف دفع ضريبة الأنونا  بري تيس فى  رية  ضبط وا 

إلى ... إيرينيارخ قرية .... بمجارد أن تساتمم خطاابي من البرايسيتوس  "
 هذا أرسل المهتمين 

وصائدي المصوص بسبب الأنونا الخاصة بالساباط فاائقي النبال. وداعًاا. 
 أدعو لكم بالص ة.

 .3الثاني )من يهر( هاتور

                                                 

1 Francesca Maltomini, Simona Russo, Marco Stroppa, Papiri della 

Società Italiana volume diciassettesimo (PSI XVII) n i 1654-1715P, 

(Firenze: University Press, 2018), 139. 

2 SB.20.15095.  b (300 – 399.AD. Hermopolite), LL.1-11. 

3 SB.20.15095.  b (300 – 399.AD. Hermopolite), LL.6-11: 

π(απ ) ηοῦ ππαιποζίηος·  

[         ]α π ιοικ[   ]ι  εἰπηνάπσ[ῃ κ]ώ μ [ηρ  -ca.?- · δεξάμενόρ]  

= 
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وليست نس تيف  وتـ الولياة تتضمف  مريف  صلييف مف البرايبوسيتوس اذي 
توجيررمػػا صلػػى مسػػؤليف م تلمػػيف مػػف  ريػػة )بػػري تيس(، وامػػا اىرينػػارخ، وصػػائدي 
اللصػػوص، ويتعلاػػاف بموضػػوع ضػػريبة الأنونػػا )الميػػرة(، صف الأمػػريف الأصػػليف لػػـ 
ينمصلا  بداً عف بعضػرما الػبعض، ول ػف لمػاذا يػتـ اسػتدعا  جبػاة ضػريبة الأنونػا 

ى ذلػػؾ انػػاؾ صحتمػػاليف  ائحتمػػاؿ الأوؿ  ربمػػا وصػػائدي اللصػػوصلإ ولاجابػػة علػػ
 ػػػػػاف اػػػػػذا ائسػػػػػتدعا  بسػػػػػبب ا ػػػػػتلاس جبػػػػػاة ضػػػػػريبة الأنونػػػػػا، وتسػػػػػتر صػػػػػائدي 

 ػد  اللصوص عليرـ فطلب المسؤوؿ صحضاراـ معاً لمحاسػبترـ  ائحتمػاؿ اللػانى 
ي ػػػػػوف ائسػػػػػتدعا  بسػػػػػبب حػػػػػدوث  طػػػػػ   و ارتبػػػػػاؾ حػػػػػوؿ مػػػػػف يجػػػػػب  ف يتلاػػػػػى 

بشػ ؿ  بيػر عػف الطبيعػة  يػر الرسػمية واػذا اػو الأرجػح، ويػدؿ ذلػؾ  ائسػتدعا ،
 نػػه لػػـ يػػتـ صرسػػاؿ اػػذي يبػػدو ، و 1لرػػذي الأوامػػر و يضًػػا عػػف تاشػػؼ اىدارة الرومانيػػة

   الأوامر بسبب بعض الأ طا  فى ال تابة
  ماية الأوراق الرسمية:

لػػـ تاتصػػر مرمػػة صػػائدي اللصػػوص علػػى الاػػبض علػػى المجػػرميف، ول ػػف 
مف بيف مرامرـ  يضاً حماية الأوراؽ الرسمية وتوصيلرا ب مػاف حتػى ئ يػتـ  انت 

،  ف م275سػػػػػر ترا  و التلاعػػػػػب برػػػػػا، حيػػػػػث ناػػػػػر  فػػػػػى ولياػػػػػة ترجػػػػػع صلػػػػػى عػػػػػاـ 
  2رسومات الحدود ائستراتيجوس  لؼ صائدي اللصوص بمرمة صرساؿ تاارير

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

= 

[μος η]  γπάμμαηα ἀπόζηειλον η[ο]ὺ ρ πποε[ζ]η ῶ[ηαρ καὶ]  

[ηοὺρ] λῃζηοπιαζη ρ δι  η ρ ἀνν[ώ]ναρ ηῶν γε [νναιοηάηυν]  

10[ζηπ]α ηιυηῶν. (     2) ἐππῶ[ζ]θαι ὑμ ρ εὔσ[ομαι.]  

[Ἁθὺπ]  . 

1 T. Gagos and P.J.Sijpesteijn, " Towards an Explanation of the 

Typology of the So-called "Orders to Arrest", BASP. 33(1996): 89. 

 SB 10 10556 عاد الأرض الذص يصؼ الحدود بالتمصيؿ  راجع   2
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إلااى زوساايموس   و..... ت ياااتي.  ..... الخطابااات نيسااها   يااث أن  "
...... )الكاتاااب( الممكاااي  ..... الياااكاوى  ....  يااار مغماااورة   ..... أنجزناااا 

... .... .... قديماااة  ....  ياااث أن الأرض  يااار مغماااورة   ................  
التاالي إلاى   كماا قاال بر...ااموس  وب1 يث أن المياتش جااء إلاى ليكوباوليتيس

  ليقدم له الياكاوى  وألاو واساتعجل بواساطة الكاتاب الممكاي  2أوكسيرينخيتيس
  وهكاذا  سار فاي ال اال  وأعاددت معاك التقاارير الخاصاة برسام  ادود ال قاول

الإستراتيجوس  وقام بلرسال  تقاارير رساومات ال ادود   يث قمنا بتقديمها إلى 
و ادد منااطق   ياث ساأل عناكوالكاتاب الممكاي ب  من خلال صائدي المصاوص.

ولاذلك أرسال فاي  ساوركم عماى وجاه السارعة  أخرى طبقًاا لمتزويار )للا تياال(.
إلااى المناااطق الأخاارى. صااائدي )مطاااردي( المصااوص أخسااعوني للانتقااال .... 

... وهكاااذا فااالن  لسااامطتهم  وسااايطروا عماااىَّ فاااي  ساااوركم قبااال أن أذهاااب ....
 ".3أصب ت ساخنة ويديدة الوطأة  التعاملات

                                                 

 SB 10 10556 ليـ اللالث عشر بمصر العليا  سيوط راجع  اى 1
  SB 10 10556اى ليـ التاسع عشر البرنسا  راجع   2

3 SB 10 10556 (275 – 299.AD. Oxyrhynchite), LL.1- 28: [ -ca.?-  

Ζ]υζίμῳ  

[καὶ  -ca.?-  σαίπ]ειν.  

[ -ca.?- ] η αῦηα η  γπάμ- 

[μαηα  -ca.?-  ἐπε]ιδὴ ὁ  αζιλικ ρ  

5[ -ca.?- ] η    ι λία ηὴν  

[ -ca.?- ]α ι ηὴν ἀ ποσ(  )  

[ -ca.?-  ἐ]ππάξαμεν ἀλλ[   ]  

[ -ca.?- ]η ν παλαι ν  

[ -ca.?- ]α ι γ π   ἀ πο[σία( )]  

10[ -ca.?- ]η η συπι[   ]  

[ -ca.?- ]ν.  ὁ γ π ἐπιζκέπ[ηηρ]  

εἰρ Λς[κο]π [ολίη]ην ἐγένεηο  καθὼρ  

 θη Ππ[         ]μορ  ὥζηε εἰρ Ὀξς- 

πςγσείη[ην] α ὐη  δοθῆναι η   ι λία καὶ  

= 
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نلاحظ مف  لاؿ الولياة  ف صائدو اللصوص تػـ ت لػيمرـ بمرمتػيف الأولػى 
واػػػى توصػػػيؿ عاػػػػود الأرض ومسػػػتندات المل يػػػة وترسػػػػيـ الحػػػدود، واللانيػػػة  اػػػػى 
الاػػبض علػػى المحتػػػاؿ الػػذص حػػػاوؿ سػػر ة الأرض بػػالتزوير وائحتيػػػاؿ بعػػد صلبػػػات 

 الترمة عليه  بؿ  ف ي ادر م انه  
 ممتمكات الغير: القبض عمى المعتدين عمى

 2،  ػػدمرا  وريليػػوس صيسػػيدوروس1ـ311فػػى شػػ وص ترجػػع صلػػى حػػوالى عػػاـ 
ص لػػيـ  2، صلػػى  وريليػػوس ديونيسػػيوف لوجيسػػتيس1بػػف بتوليمػػايوس مػػف  ريػػة  ػػرانيس

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

= 

1 ἐπιγόμε[νορ] ( . ἐπειγόμε[νορ]) [ὑ]π  ηοῦ  αζιλικοῦ  

 ρ  δη ἐν [θάδε( )] γεναμένος  

καὶ ἀνένεγκον ηοὺρ ὁπιοδίκηαρ ( . ὁπιοδείκηαρ) 

ζὺν ζοὶ ἐπιδὴ ( . ἐπειδὴ) ἐνεηύσ[ο]μ ε [ν]  

η  ζηπαηηγ   καὶ μεηεπέμ- 

20ταηο αὐηοῦρ δι  λῃζηοπιαζηῶν   

καὶ ὁ  αζιλικ ρ ζηηήζαρ ζε  ἐθή μ [ι-] 

ζε ἄλλοςρ ηόπ[ος]ρ καηʼ ἀπάηην.  

 πεμτεν [ος῏]ν ἐθʼ ὑμ ρ. ἐν [η]ά- 

σει  ο ν ἀνέπσ[εζθ]αι  ε [      ]κ [            ] εἰρ ἄλλοςρ ηόποςρ.  

2 οἱ λῃζη [οπιαζ]η αὶ ὑπάγοςζιν  

ππὶν ἐλ[θεῖν με] ἐθʼ ὑμ ρ κα ι       ν  

λ   υθ[               ]    η  γ π ππάγμαηα  

θ ε πμ  γε[ίνεηαι] ( . γ[ίνεηαι]).  

1 P. Cair. Isid.( 300-324.AD.Karanis), L.1-19. 
اػػػػو  وريليػػػػوس ايسػػػػيدوروس بػػػػف بطوليمػػػػايوس حميػػػػد بػػػػان راتيوس لػػػػه  رشػػػػيؼ يعػػػػد ائرشػػػػيؼ  2

ولياة، وترجع  اميته الى تنوع الولائؽ  175السادس مف حيث عدد الولائؽ المحموظة وبه 
  للمزيد مف المعلومات  راجع المنسوبه اليه، والتى علر عليرا فى منزؿ بارية  رانيس  

Karolien Geens," Aurelius Isidoros son of Ptolemaios", ArchID 34. 

Version 2 (Leuven Hompage of Papyrus Collections , 2013),1-13. ; 

Magdy A. I. Aly, A Petition from P. Cair. Isi, (Classical: Papers, 

2020), vol. xvii: 20- 32. 
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 رسينوي  ضد ش ص يدعى ميلاس ورعاة   نامه حيث  ف   نامه الترمت  رورة 
 علافػًػا  ضػػرا  باريػػة  ػػرانيس  وبعػػد واحػدة  ػػاف  ػػد زرعرػػا  وريليػػوس صيسػيدوروس 

ذلػػػػؾ تػػػػـ اسػػػػتدعا  المترمػػػػيف والتحايػػػػؽ معرػػػػـ، ويرجػػػػع ذلػػػػؾ ىاتمػػػػاـ  وريليػػػػوس 
ديونيسيوف، و د علـ  وريليوس صيسػيدوروس بػ ف انػاؾ شػ وص جديػدي مادمػة ضػدي 

لػذلؾ  ػدـ الشػ وص وذ ػر  وريليػوس بتوليمػايوس بشػ وص سػاباة  ػاف ، مف  صػومه
عدة  ياـ ضد المدعو ميلاس ورعاة   نامه ،  مػا  نػه   د  دمرا ف  ما مض   بؿ

طلػػب مػػف  وريليػػوس الحمايػػػة وتحايػػؽ العدالػػة وتطبيػػػؽ الاػػانوف، واسػػتعاف بصػػػائد 
  " بوصمه شااد على ما ذ ري فى ش واي  "لي...وناللصوص ويدعى 

 ص  ف صػػػػائد . "3صااااائد المصااااوص "والياااااهد عمااااى ذلااااك هااااو ليااااااا..ون
 وريليػػػػػوس صيسػػػػػيدوروس بػػػػػف بتوليمػػػػػايوس،  بػػػػػيف اللصػػػػػوص "ليػػػػػوف" شػػػػػرد النػػػػػزاع

ومػيلاس، حيػث  ف ليػػوف صػائد اللصػػوص اػو مػػف تػولى عمليػػة التحايػؽ والاػػبض 
علػػى المجػػرميف مػػيلاس ورعػػاة   نامػػه بنػػاً  علػػى شػػ وص  وريليػػوس صيسػػيدوروس، 
لػػذلؾ اسػػتعاف بػػه  وريليػػوس ايسػػيدوروس بوصػػمه شػػااد ىلبػػات صػػحة دفاعػػه عػػف 

 صػػومه ضػػدي، ليلبػػت بمسػػاعدة صػػائد اللصػػوص  نمسػػه فػػى الشػػ وص التػػى  ػػدمرا
  نرـ  وؿ مف بد  بالتعدص 

  

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

= 

-P. Cair. Isid.( 300 اجػع  ريػة بػل ليـ  رسػينوي، تاسػيـ ايرا ليػديس،  ػوـ  وشػيـ  ر  1
324.AD.Karanis) 

 P. Cair. Isid.( 300-324.AD.Karanis) :راجعاللوجيستس اـ  منا  السوؽ   2

3 P. Cair. Isid.( 300-324.AD.Karanis), L.16:  

καὶ γ π μάπηςρ ἐζηὶν Λι    υ ν λῃζηοπιαζηὴρ  
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 تسميم العمال لممناجم:
 اف صائدو اللصوص ياوموف بالابض على المجػرميف مػف  طػاع الطػرؽ، 
و يراـ وتسػليمرـ للسػجف   و اصػطحابرـ صلػى المنػاجـ وتسػليمرـ لرؤسػا  المنػاجـ 

نػػػوع مػػػف العاوبػػػة )ائشػػػ اؿ الشػػػا ة( حتػػػى يمارسػػػوا العمػػػؿ انػػػاؾ، ويبػػػدو  ف ذلػػػؾ 
بحيث ياضوا   صى عاوبة، وفى الو ت نمسه تستميد الدولة منرـ بدئً مف تسببرـ 
فى انتشار السر ة والموضى فى المجتمع  و شارت صلى ذلؾ ولياػة ترجػع صلػى عػاـ 

، ورد فيرا  ف  وريليوس  بوللوف بف بي يسػيس، صػائد اللصػوص مػف  ريػة 1ـ318
لػرئيس المػنجـ  ايرموبوليتيس،  اـ بتسليـ ستة عُماؿ مف نمػس المدينػةبا   بل ليـ 

المسػػؤوؿ عػػف  دائرػػـ لمػػدة  سػػبوعيف حتػػى  Νυνῶν Μαπηίυνنػػوف مػػارتيوف 
  وصوؿ عماؿ آ ريف

" إلى أوريميوس سوماخوس الاذي يادعى أيسًاا باسايانوس برايبوسايتوس 
الأياامونين(. ماان إقماايم هيرموبااوليتيس )الإقماايم الخااامس عياار بمصاار العميااا  

 أوريميوس أبولمون بن بيكيسيس  والدته
......  صااائد المصااوص ماان قريااة باااكي  باالقميم هيرموبااوليتيس. أعماان 
بأنني أقسم بعز ساداتنا الأباطرة والقياصرة بأنني جمبت فاي الياوم الخاامس قبال 
بداية يهر مارس ساتة عيماال سايمي ذكارهم أدناا  مان نياس المديناة والاذين تام 

  وتام تساميمهم فاي 2هم إلاى المانجم باالقرب مان مديناة ماكسايميانوبوليسإرسال
نون مارتيون رئايس العماال باالمنجم  اليوم السابق عمى بداية يهر مارس إلى 

 ".3المسؤول عن أدائهم لمدة أسبوعين  تى وصول عمال آخرين

                                                 

1 SPP. 20.76 (308. AD),LL.1-10. 

 SPP. 20.76باى ليـ السادس بمصر العليا، دندرة،  نا  راجع   2
3 SPP. 20.76, (308.AD. Hermopolite), LL.1-10: 

[ -ca.?- ]   συι ηῶι καὶ Βαζιανῶι ππ[αι-] 

[ποζ]ίη[(υι( ))]   πμοπολείηος  

= 
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نلاحظ مف الولياة  ف صائدي اللصوص يرافاوف المح وـ علػيرـ بالأشػ اؿ 
صلػػػػػى الأمػػػػػا ف التػػػػى ياضػػػػػوف فيرػػػػػا مػػػػدة الح ػػػػػـ، لػػػػػـ يػػػػؤدوف الاسػػػػػـ  مػػػػػاـ  الشػػػػا ة

 البرايبوسيتوس ب نرـ  دوا المرمة التى  و لت صليرـ بنجاح 
 مساعدة عمدة القرية:
( صػػػراحة علػػػى  ف P. Flor.1.2. col7.265.ADنصػػػت الولياػػػة )

  انت مرمترـ اى مساعدة عمدا  الارية فى حالة الضرورة    صائدص اللصوص
إلى فلافيوس بانيسكوس الذي ييدعى أيسًا لوجاوس اساتراتيجوس إقمايم  "

هيرموبااوليتيس. ماان أوريميااوس تيرانااوس هيرمااابولون وأوريميااوس باااثوتوس.. 
كلاهما عيمد بقرية إنسي  من خلال أوريميوس بولمون بن باثوتوس وأوريميوس 
. هااوروس باان هاااتريس كلاهمااا صااائدي لصااوص والباااقي ماان الموجااودين لاادينا

نيقااادم ونعمااان أساااماء  عيماااد القااارى الاااذين سااايمي ذكااارهم أدناااا  عماااى أن ياااتم 
مساااعدتهم  لمساارورة بدايااة ماان اليااوم الموافااق الثالااث ماان يااهر أبيااب  العااام 
الثاني عير ال االي وهام ميساورو ال اال )ماديًاا( ومناسابون لمهمتناا ولكال ماا 

 " 1يوجد بنيس القرية
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

= 

[παπ   ὐπ(ηλίος) Ἀ]πόλλυνορ Πεκύζιορ μηηπ ρ  

[- ca.9 - λῃ]ζηοπιαζηοῦ ἀπ  κώμηρ Πακη  

 [ηοῦ  πμοπολί]ηος· ὁμολογῶ ὀμνὺρ ηὴν ηῶν κς- 

[πίυν  μῶν  ὐ]ηοκπαηόπυν ηε καὶ Καιζάπυν ηύ- 

[σην παπαζηή]ζειν ηῇ ππ  ε Καλανδῶν Μαπ[ηίυν]  

[ηοὺρ ὑπογ]εγπαμμένοςρ ἐπγάηαρ ϛ ἀ[π ]  

[ηῆρ αὐηῆρ κ]ώμηρ ἀποζηελλομένοςρ ε[ἰρ]  

10[η  πεπὶ Μαξι]μιανόπολειν ( . [Μαξι]μιανόπολιν) μέηαλλα καὶ 

π[απα-] 

[δοῦναι ηῇ ππ ] α Νυνῶν Μαπηίυν ηοῖρ ἐθεζη[ῶζι]  

[ηοῖρ μεηάλλ]οιρ.  vac. ?  ·  

1 P. Flor.1.2. col 7 (265. AD)LL.176- 185: 

Φ λ αςίῳ Πανί ζκῳ η  καὶ Λόγγῳ [ζη]παηηγ   πμοπολείη ο ς   

= 
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نسػػػػػتنتم مػػػػػف الولياػػػػػة  ف صػػػػػائدي اللصػػػػػوص مجموعػػػػػة مػػػػػف الرجػػػػػاؿ يػػػػػتـ 
   ترشيحرـ لمساعدة عمدة الارية فى الابض على المجرميف فى حالة الضرورة   

 عقوبة صائدي المصوص فى  الة فيمهم فى أداء مهمتهم:
 ماذا يحدث صذا فشؿ صائدو اللصوص فى ت دية مراـ وظيمترـلإ

الاريػػة لمسػػاعدة المسػػؤوليف المحليػػيف فػػى  تػػـ تجنيػػد  مسػػة  فػػراد مػػف سػػ اف
ذا لـ يمتلؿ الأفراد المعينوف لءوامر يتعرضوف للمحا مػة  مػاـ  تعاب المجرميف، وا 

ـ،  ف صػائدي اللصػوص 299 -211الوالى، حيث نار  فى ولياة ترجع صلى عاـ 
 صذا فشلوا فى  دا  مرمترـ سيتـ تاييداـ وتسليمرـ للوالى 

 الاوالي إذا أهمماوا فاي أداء هاذا الواجاب  فسايتم إرساالهم ميقيادين إلاى "
 ". 1فائق اليهرة

ويستشػػػرد شػػػيلدوف بػػػ ف الترديػػػد بالسػػػجف يُعػػػد دليػػػؿ علػػػى  ف مرمػػػة الاػػػبض 
   2على اللصوص لـ ت ف واجباً شعبياً 
  

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

= 

π [απ ]  ὐπηλίυν Τςπάννος  πμα[πό]λλυνορ καὶ Παθώηος  

            [   ]       ἀμθοηέπυν κυμαπσῶ[ν κ]ώμηρ  νζεῦ διʼ  μῶν  

1 0  ὐ [πη]λ ίυν Πόλλυνορ Παθώ[ηος κ]α ὶ  Ὥπος Ἁηπῆηορ ἀμθοηέ- 

π υν λῃζηοπιαζηῶν [κα]ὶ ηῶν [λοιπ]ῶν διʼ  μῶν ηῶν πα- 

π ό ν ηυν. δίδομεν καὶ πποζα[γγ]έλλομεν ηοῦρ ὑπογε- 

γ π αμμένοςρ κυμάπσαρ ἐθʼ ᾧ α[ὐη]οὺρ ἀνηιλα[ έζθ]αι ηῆρ  

σπείαρ ἀπ  ζήμεπον  ηιρ ἐζηὶν [γ η]οῦ  πεὶθ ηο[ῦ ἐνεζη]ῶ η ο ρ   

1  ι   ( ηοςρ)  νηαρ εὐπόποςρ καὶ ἐπι[ηη]δείοςρ κινδύ[ν]ῳ   μῶν  

1Chr.wilck.472 (200-299.AD. Arsinoite),LL.4-5:  

ἐ ν δὲ ἀμελήζυζι, δ[ε]δ[ε]μένοι πεμθθήζον[η]αι ἐπὶ η ν 

λαμππόη(αηον)  

 μῶν  γεμόνα.  

2 Sheldon, R.M., Espionage in the Ancient World: An Annotated 

Bibliography of book and articles in Western Languages, (London: 

2015) ,43.  

https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22R.M.+Sheldon%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgIEAc
https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22R.M.+Sheldon%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgIEAc
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 المدفوعات النقدية والعينية لصائدي المصوص:
حرصػػت الح ومػػة الرومانيػػة علػػى ال شػػؼ عػػف المجػػرميف، و جزلػػوا العطايػػا 

مرسػػوماً عػػػاـ  1جون ينػػػوس بيبيػػوسللاػػائميف علػػى ذلػػػؾ، و ػػد  صػػػدر والػػى مصػػػر 
   ـ، يحػػض فيػػه علػػى ال شػػؼ عػػف اللصػػوص، وبػػذؿ الم افػػ ت لػػذلؾ214 -212

"بيبيااوس جونكينااوس إلااى   2 ريسػػتوفر جيػػه فورمػػافو ػػد ورد نػػص المنشػػور عنػػد 
استراتيجوس إقميم أرسينوى وهيبتانومياا  سالاماً. لقاد أمرتاك باليعال فاى خطااب 
سابق بالب ث عن المصوص بكل عناية  م اذراً إيااك مان خطار الإهماال  وا ن 
أود أن أيؤَكِد عزمى بمرسوم   تى يعرف جمين سكان مصر أنناى لا أتعامال مان 

أقادم مكافا ت لأولئاك الاذين هذا الواجاب باعتباار  ياأناً ذا أهمياة ثانوياة  لكنناى 
يتعاونون  ويهددون أولئك الاذين يختاارون العصايان. أر اب فاى أن ياتم عارض 
هااذا المرسااوم عمناااً فااى كاال ماان العواصاام والأماااكن الأكثاار بااروزاً ماان الأسااماء 
والعقوبات والمخااطر التاى تنتظارك إذا كاان أى فاعال يارير فاى المساتقبل قاادراً 

"  و ػػػد 3ياااتم اكتياااافه. أتمناااى لاااك صااا ة جيااادةعماااى اساااتخدام العناااف دون أن 
حصػػوؿ صػػائدي اللصػػوص علػػى بعػػض المػػدفوعات الناديػػة صلػػى  4 شػػارت ولياتػػاف

 والعينية والتى يرجح  نرا م اف ة لرـ ماابؿ نجاحرـ فى الابض على اللصوص  

                                                 

  صدر والى مصر بيبيوس جون ينوس اذا المرسوـ للاضا  على السر ة  راجع   1
 Johnson, Coleman-Norton & Bourne, Ancient Roman Statutes, (Austin: 

1961), 227-228, n. 280.  

2 Christopher. J. Fuhrmann, Policing the Roman Empire: Soldiers, 

Administration, and Public order, (oxford: university press, 2012), 

p.184. 

3 BGU. 2.372 (154. AD. Arsinoite). = W.Chr. 19.= SB 20 14662 (154. 

AD. Arsinoite).; = P.Oxy. 12. 1409. 

4 P.Petaus 34 (184. AD. Ptolemais Hormou ).; O.Mich. 1 102 (300 – 

325. AD. Karanis). 

https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22Christopher+J.+Fuhrmann%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgHEAc
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حسػاب نماػات ورد ، واػى عبػارة عػف 1ـ184الولياة الأولى ترجػع صلػى عػاـ 
 11ف مػػنرـ صػػائدو اللصػػوص الػػذيف حصػػلو علػػى فيػػه مجموعػػة مػػف المػػوظمي

 ةدرا مػ 7درا مػة ؛ ولعلػؼ للالػة جمػاؿ   2؛ وحساب لمافة ورؽ البػردي  ةدرا م
درا مػػة؛  2 وبػػؿ ؛ صلػػى المسػػاعد   6درا مػػة و 2 وبػػؿ؛ ومػػف  جػػؿ الحبػػر   16و 

؛ ومػػػػػف  جػػػػػؿ الأ اليػػػػػؿ و  مػػػػػاع درا مػػػػػة 15 علػػػػػى 2 مػػػػػا حصػػػػػؿ البينيمي ػػػػػاريوس
لػػػى حػػػارس البػػػاب   21درا مػػػة؛ وللنجػػػار   4الصػػػنوبر   درا مػػػػة؛  2درا مػػػػة؛ وا 

؛ ولحػػراس الحاػػوؿ درا مػػة 12وايرمينيػػوس درا مػػة؛  12النا ػػؿ   ولرػػاربو راتيوف
 لشػػرا ؛ و درا مػػة 15ائسػػتراتيجوس  ؛ ولمبعػػوثدرا مػػة 2درا مػػة؛ ولل ػػادـ   15

لػػى ااربػػال 21 الػػوالىصلػػى مح مػػة  درا مػػة؛ وللػػذااب 2ماعػػد   9وس درا مػػة؛ وا 
؛  درا مػة 25؛ وللاائػد درا مػة 3؛ وللمسػاعديف الػذيف اػـ مػع ايػراس   درا مػة

لػػػى  نوبيػػػػوف درا مػػػة 7 ولأولئػػػؾ الػػػذيف يػػػديروف الممتل ػػػات  يػػػر المباعػػػة  51؛ وا 
لػػػى ال اتػػػب    35؛ وللعبيػػػد  درا مػػػة 41؛ وللمحػػػاميف   درا مػػػة 41درا مػػػة؛ وا 

   3درا مة 2؛ ولعبيد الملؾ  درا مة
 ػػػلاؿ الولياػػػة  ف صػػػائدي اللصػػػوص حصػػػلوا علػػػى مبلػػػغ مػػػف نلاحػػػظ مػػػف 

 الماؿ ماداري عشرة درا مة 
 ". 4دراخمة 11"لصائدي المصوص

                                                 

1 P.Petaus 34 (184. AD. Ptolemais Hormou ). 

2  ضوا  على البينمي اريوس   اىبياري، حسف  حمد حسفللمعلومات عف اذا الموظؼ راجع   
مر ػػز الدراسػػات ص(، الاػػرف الرابػػع للمػػيلاد -ؽ ـ  31فػػ  مصػػر  ػػلاؿ العصػػر الرومػػان  )

  2114، 3البردية والناوش، مجلد 
3 P.Petaus 34 (184. AD. Ptolemais Hormou ),LL.1-27.  

4 P.Petaus 34 (184. AD. Ptolemais Hormou ),LL.1-3: λόγορ δαπάνηρ  

εἰρ θαπαπιυν ηῶν λιζηῶν ι  

ζςνκοπῆρ σάπηηρ (δπασμαὶ)    

https://search.mandumah.com/Author/Home?author=%D8%A7%D9%84%D8%A5%D8%A8%D9%8A%D8%A7%D8%B1%D9%8A%D8%8C+%D8%AD%D8%B3%D9%86+%D8%A3%D8%AD%D9%85%D8%AF+%D8%AD%D8%B3%D9%86
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ويتضػػح مػػف الولياػػة  ف اػػذي النماػػات ت ػػص مػػوظمى اىدارة الرومانيػػة لأف 
انػػاؾ عػػدد  بيػػر مػػف  بػػار المػػوظميف، والمسػػتلزمات التػػى يحتاجونرػػا فػػى  عمػػاؿ 

ترميف صلى المح مة، ويبدو  ف العشرة درا مة التى حصػؿ ال تابة، ونماات ناؿ الم
 عليرا صائدو اللصوص  انت بدؿ انتااؿ  

ـ،  واػى حسػاب نماػات  يضػاً  325 -311والولياة اللانية ترجع صلى عػاـ 
 وحصؿ فيرا صائدي اللصوص على مدفوعات عينية  ونادية 

 ."1دراخمة 481كيراميون من النبيذ   2 " لصائدي المصوص
 ".2دراخمة 211"لصائدي المصوص  خنزير وا د و

والجدول التالى يوسو المدفوعات النقدية والعينية التى  صل عميها صائدى 
 المصوص:

 ( المدفوعات النقدية والعينية لصائدو المصوص:1جدول رقم )
التاري الوثيقة م

 خ
موسوعه

 ا
المدفوعا

ت 
 النقدية

المدفوعات 
 العينية

 المكان

 P. 
Petaus 

34 

 ائمة  ـ184
حساب 
مصروفا

 ت

11 
 درا مة

-------
- 

بطلميةاورمو 
 س

 SB. 
6.9409.

252
- 

 ائمة 
حساب 

 ليادلميا  

                                                 

1 O.Mich. 1 102 ( 300 – 325. AD . Karanis),L.10: λιζηοπιαζη ρ οἴνος   

δπασμαὶ ςπ 

2 O.Mich. 1 102 ( 300 – 325. AD .  Karanis),L.12: λιζηοπιαζη ρ 

δέλθαξ α δπασμαὶ ζ 
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لرورنينو  ـ255  1
 س

 O. 
Mich. 1 

102 

311
-

 ـ325

 ائمة 
حساب 
 نماات

481  
 دراخمة

كيراميون  2
 من النبيذ

 

  رانيس

 O. 
Mich. 1 

102 

311
-

 ـ325

 ائمة 
حساب 
 نماات

211 
 دراخمة

 خنزير وا د
 

  رانيس

 نلا ظ من خلال الجدول السابق:
 2صػػائد اللصػػوص حصػػؿ علػػى مػػدفوعات عينيػػة عبػػارة عػػف بلوسػػيانوس  ف  -

درا مػػة، وفػػى نمػػس   481ناديػػة عبػػارة عػػف  يراميػػوف مػػف النبيػػذ، ومػػدفوعات 
، ويبػػػدو  ف اػػػذي درا مػػػة 211و الولياػػػة حصػػػؿ زميػػػؿ لػػػه علػػػى  نزيػػػر واحػػػد

لصػائدي اللصػوص ئلتػزامرـ بت ديػة مرػاـ منصػبرـ، المدفوعات  انػت م افػ ة 
واػػػػذا الأمػػػػر يتماشػػػػى مػػػػع حػػػػرص الح ومػػػػة الرومانيػػػػة علػػػػى عاػػػػاب صػػػػائدي 
اللصػػوص الػػذيف يمشػػلوف فػػى  دا  مرمػػترـ، فمػػى الماابػػؿ  نرػػـ  ػػانوا يمنحػػوف 

 الم اف ت لمف يؤدص منرـ المرمة بنجاح 
نزيػر حتػى ي  ػؿ صػائدو  ما نلاحظ تنوع المدفوعات العينية فمنرا النبيذ، وال  -

 اللصوص ويشربوف النبيذ ويحتملوف بنجاحرـ 
درا مػة،  211درا مػة، و  11 ما نلاحظ تماوت  يمة المدفوعات العينية بػيف -

درا مة، ربما يرجع ذلؾ لطبيعة المرمة ومدص  طورترا ومدص ااتماـ  481و
عات السػػلطات برػػا،  مػػا يرجػػع صلػػى ا ػػتلاؼ المتػػرة الزمنيػػة حيػػث  انػػت المػػدفو 

التػػى حصػػؿ عليرػػا صػػائدو اللصػػوص فػػى الاػػرف اللػػانى المػػيلادص  ليلػػة جػػداً 
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و انػػت ناديػػة فاػػط ماارنػػةً بالمػػدفوعات التػػى حصػػلوا عليرػػا فػػى الاػػرف اللالػػث 
 والتى اشتملت على مدفوعات نادية وعينية 

ربمػػػا  انػػػت اػػػذي المػػػدفوعات بػػػدؿ انتاػػػاؿ تادمػػػه الح ومػػػة لصػػػائدو اللصػػػوص  -
   وتسليمه للمسئوليف   مصاريؼ ناؿ المترـ

 طريقة تعامل صائدي المصوص من المجرمين:
تعامؿ صائدي اللصوص مع المترميف بشدة و سوة، وجا  ذلػؾ علػى لسػاف 

 المجرميف  نمسرـ 
"صائدي المصوص أخسعوني لسمطتهم  وسيطروا عمىَّ في  سوركم قبل 

 ".1أصب ت ساخنة ويديدة الوطأة  ... وهكذا فلن التعاملات أن أذهب ....
 ص  ف صػػػائدي اللصػػػوص  ػػػانوا يتمتعػػػوف بػػػالاوة البدنيػػػة التػػػى تم ػػػنرـ مػػػف 
السػػيطرة علػػى المجػػرميف وعػػدـ شػػروعرـ فػػى الرػػروب،  مػػا  نرػػـ  ػػانوا يسػػت دموف 
ضػػعاؼ   افػػة الوسػػائؿ فػػى تعػػذيب المجػػرميف ويتعػػدوف علػػيرـ بالضػػرب لتػػ ديبرـ وا 

 رـ  وترـ، والتم ف مف اىمساؾ ب
 المهن ال رة لصائدي المصوص )الوسن الاجتماعى(:

 ػػاف صػػائدو اللصػػوص  صػػحاب مرػػف حػػرة بعيػػدة تمامػػاً عػػف مجػػاؿ العمػػؿ 
 1يعمػؿ مي انػاريوس، ومػنرـ مػف  ػاف 2فػى الشػرطة، فمػنرـ مػف  ػاف يعمػؿ فنانًػا

                                                 

1 SB 10 10556 (275 – 299. AD .Oxyrhynchite), LL.25- 28: 

οἱ λῃζη [οπιαζ]η αὶ ὑπάγοςζιν  

ππὶν ἐλ[θεῖν με] ἐθʼ ὑμ ρ κα ι       ν  

λ   υθ[               ]    η  γ π ππάγμαηα  

θ ε πμ  γε[ίνεηαι] ( . γ[ίνεηαι]).  

2 P.Mil.2.47 (200-259. AD. Thraso), LL.1-4. 
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μησανάπιορ ، الولياػة الأولػى ترجػع صلػى عػاـ 2و ػد  شػارت صلػى ذلػؾ ولياتػاف ،
وناػػػػر  فيرػػػػا  ف  وريليػػػػوس مػػػػيلاس صػػػػائد اللصػػػػوص،  ػػػػدـ طلػػػػب ـ، 211-295

تسجيؿ د وله فى ناابة الموسيايف للتدريب على الموسياى لمدة سبعة  ياـ، وتعرد 
بػػػدفع الرسػػػوـ المطلوبػػػة والتػػػى تاػػػدر بػػػ ربعيف درا مػػػة مػػػف المضػػػة، باىضػػػافة صلػػػى 

 منحة صعاشة لجميع الأياـ ماداراا للالة  رادب مف الامح 
. ماان أوريميااوس ماايلاس  ريميااوس باااويتيس كبياار الموساايقيين" إلااى أو 

صاااائد المصاااوص  الاااذي يتقااادم لنقاباااة قرياااة ثراساااو )بااالقميم أرساااينوي  تقسااايم 
ثيميسااتوس(.أر ب فااي قبااولي  السااماح لااي بالاادخول فااي النقابااة سااابقة الااذكر 
لمتدرب عمى الموسيقى لمدة سبعة أيام بداية من الياوم الثاامن عيار مان ياهر 

دراخمة من اليسة  الإجماالي  41طبقًا لمبداية  عمى أن أدفن رسومًا لها أبيب  
أربعين دراخمة من اليسة  ومن أجمها من اة إعاياة لجميان الأياام ثلاثاة أرادب 

 ".3من القمو  وعيرين زوج من الأر ية
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

= 

1  لمػػة مي انػػاريوس تعنػػى الشػػ ص المسػػئوؿ عػػف صصػػلاح السػػوا ى، واػػو عامػػؿ فنػػى تعتبػػر  
وظيمته فرع مف النجارة المت صصة فى صنع آئت الري  للمزيد مف المعلومات عف مرنة 
  المي انػػاريوس فػػى مصػػر فػػى العصػػر الرومانى للمزيػػد مػػف المعلومػػات عػػف المي انػػاريوس
:راجػػع   حمػػد محػػروس صسػػماعيؿ المي انػػاريوس فػػى مصػػر فػػى العصػػر الرومػػانى، مر ػػز  

  22-1ص ص ، 2121، 1، العدد 37، المجلد الدراسات البردية والناوش
2 P.Mil.2.47 (200-259. AD.Thraso), LL.1-4.; Chr.wilck.472 (200-

299.AD. Arsinoite), L.7. 

3 P.Mil.2.47 (200-259. AD.Thraso), LL. 1-:14: 

 ὐπ(ηλίῳ) Παοςῆη(ι) ππονοηηῇ μος- 

ζικῶν  

παπ    ὐ π (ηλίος) Μέλανορ ληζηοπιαζηο(ῦ)  

 γοςμένος ζςνόδος κ(ώμηρ) Θπαζώ.  

  ούλομ[α]ι παπαλα εῖν ἐν ηῇ ππο- 

κειμενυ ( . ππο|κειμένῃ) ζςνόδῳ μοςζικὴν  

= 
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نلاحظ مف  لاؿ الولياة  ف ميلاس ش ص ميسور الحاؿ نظػراً لر بتػه فػى 
درا مػة مػف  41ائلتحاؽ بناابة الموسيايف مف  جؿ تعلـ الموسياى، وتعردي بػدفع 

المضػػة، ومنحػػة صعاشػػة للالػػة  رادب مػػف الامػػح، وعشػػروف زوج مػػف الأر مػػة لػػنمس 
لػػه محػػدود، واػػى المػػدة، واػػذي المػػدفوعات ئ ياػػدر علػػ  آدائرػػا شػػ ص عػػادص د 

تعتبر رفااية بالنسبة للملاحيف المعػدميف الػذيف ئ يجػدوف  ػوت يػومرـ، ممػا يؤ ػد 
 ف صائدي اللصوص  انوا مف  صحاب المرف التى تػدر د ػلًا وفيػراً لأصػحابرا  

، ظرر فيرا صائد اللصوص 1ـ299 -211والولياة اللانية ترجع صلى حوالى عاـ 
 ف الأفػػػراد الػػػذيف تػػػـ ا تيػػػاراـ للاػػػبض   ص، س""بػػػايميس" والػػػذص يعمػػػؿ "مي انػػػاريو 

نما  انوا  صػحاب  على اللصوص لـ ي ونوا ضباط عس رييف،  و رجاؿ شرطة، وا 
مرف حرة، وبناً  على ذلؾ يم ننا الاوؿ  ف صائدو اللصوص  انت وظيمة صلزامية 

ة،  ػػاـ الأفػػراد المرشػػحيف لرػػا بتنميػػذ  وامػػر ائسػػتراتيجوس، واىرينػػارخ، وعمػػدة الاريػػ
ال طػػػػػريف، و ف مرنػػػػػة المنػػػػػانيف  والبرايبوسػػػػػيتوس بشػػػػػ ف الاػػػػػبض علػػػػػى المجػػػػػرميف

والمي انػػاريوس  انػػت تػػدر د ػػلًا وفيػػراً لأصػػحابرا يبلػػغ الألمػػيف درا مػػة  و   لػػر، 
 واو المبلغ المحدد مف  بؿ الح ومة الرومانية للت ليؼ برذي الوظيمة 

 
 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

= 

 πάζ α ν ἐπὶ  μέπαρ ἑπη  π  (l. <ἀ>π ) ηῆρ  

ὀκηυκαιδεκάηηρ ηοῦ  πὶθ  

μην ρ καηʼ ἀπσαίοςρ  διδόνηορ  

10μος αὐηῇ μιζθά πιον ἀπγ(ςπίος) (δπασμ ρ) μ   

δπασμ ρ ηεζζαπάκονηα  καὶ ὑπὲπ  

θαλίος ( . θαλλίος) ὅλυν ηῶν  μεπῶν  

πςποῦ ἀπηά αρ ηπεῖρ   ἄπηυν  

ζε ύ [γ]η εἴκοζι [       

1Chr.wilck.472 (200-299.AD. Arsinoite), L.7. 
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 الخاتمة
صػائدي اللصػوص، حيػث ظرػرت تنوعت الولائؽ التى ظرػرت فيرػا وظيمػة 

فػػػى سػػػبع ولػػػائؽ مػػػف  ػػػرص ص لػػػيـ  رسػػػينوص بوا ػػػع للالػػػة ولػػػائؽ مػػػف  ريػػػة  ػػػرانيس، 
وواحدة مف بطلمية اورموس، وواحدة مف  رية ليادلميا، وواحدة مػف  ريػة سيراسػو، 
وواحػػدة مػػف مدينػػة  رسػػينوص نمسػػرا، و ربػػع ولػػائؽ مػػف مدينػػة ايرموبػػوليس ماجنػػا، 

 و سػيرين وس   مػا ظرػرت وظيمػة صػائدو اللصػوص فػى وولياة واحدة مف ص لػيـ 
ـ، وفػػػى ايرموبػػػوليس عػػػاـ 299حتػػػى عػػػاـ 184ص لػػػيـ  رسػػػينوص منػػػذ حػػػوالى عػػػاـ 

ـ، و ػاف يػتـ ت ليػؼ  مسػة 275ـ، وفى  و سيرين وس حػوالى عػاـ 399 -265
 فراد ممف يتمتعوف باللاة والاوة والصرامة فى  ؿ  رية، لأدا  اذي الوظيمة   دمة 

حضػػػار  صجباريػػػة، ومنػػػذ تعيػػػنرـ  ػػػانوا علػػػى  ابػػػة اىسػػػتعداد لتلاػػػى  وامػػػر ضػػػبط وا 
المجػػرميف مػػف  بػػؿ ائسػػتراتيجوس، واىرينػػارخ، والبرايبوسػػيتوس، لمػػدة عػػاـ واحػػد، 
 و اف يتـ ت ليؼ واحد،  و   لر مف صائدي اللصوص لأدا  مرمة محددة  و انوا

و انػػت  مرمػػترـ بنجػػاح يػػؤدوف الاسػػـ  مػػاـ البرايبوسػػيتوس للت  يػػد علػػى  نرػػـ  دو 
مرمة صائدو اللصوص مرمة تنميذيػة بحتػة حيػث نجػد مػف بػيف  وامػر ائسػتدعا  

 161التى صدرت صليرـ الابض على  حد الراربيف مف دفع الضػرائب  و صحضػار 
درا مة منه، وولياػة   ػرص طلػب مػف صػائدو اللصػوص تسػليـ العاػود والت  ػد مػف 

تسليـ الأرض لصاحبرا الأصلى والابض صحة العاود والتاصى ومعرفة المذنب و 
على المػزور فػى الحػاؿ   ص  ف صػائدي اللصػوص اػـ  فر ػة تنميػذ الأح ػاـ علػى 
المجرميف، فمف ح ـ عليه بالأش اؿ الشا ة تـ تنميذ الح ـ بتسليمه للمنػاجـ، ومػف 
 اف اارباً تـ الابض عليه وتسليمه للمح مة، ومف  ػاـ بػالتزوير تػـ تسػليـ الأرض 

ا الأصػػػػلى والاػػػػبض علػػػػى المػػػػزور، وفػػػػى الماابػػػػؿ  ػػػػانوا يحصػػػػلوف علػػػػى لصػػػػاحبر
م اف ت مف الح ومة نظير صتماـ مرمترـ بنجػاح، و ػانوا يتعرضػوف للمحا مػة فػى 
حالػػػة اى مػػػاؽ فػػػى  دا  مػػػا  سػػػند صلػػػيرـ مػػػف مرػػػاـ  و لاصػػػة الاػػػوؿ  ف الح ومػػػة 

لضػرائب الرومانية  امت بتعيف صائدو اللصوص للابض على الراربيف مػف دفػع ا



 

0552 

 م0202 أغسطس – الثالثالإصدار  –والثلاثون  السادسالعدد  –مجلة كلية اللغة العربية بإيتاي البارود 

 

للدولػػػة حيػػػث  انػػػت تعتبػػػراـ مجػػػرميف واتبعػػػت معرػػػـ السياسػػػة التػػػى اتبعترػػػا مػػػع 
اللصوص و طػاع الطػرؽ، مػف التتبػع والمطػاردة والحػبس صذا لػزـ الأمػر، لأف عػدـ 
تسديد مستحاات الدولة يردد مصالح الروماف، لذلؾ لـ يتراونوا فى اسػت داـ  افػة 

ف صصػػػوا مجموعػػػة مػػػف الرجػػػاؿ  الوسػػػائؿ التػػػى مػػػف شػػػ نرا  ف تمنػػػع حػػػدوث ذلػػػؾ
 الأ ويا  للاياـ بمرمة الابض عليرـ وتحصيؿ مستحاات الدولة منرـ 
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 الملا ق
 ( وثائق صائدى المصوص وأسمائهم:1جدول رقم )

التاري الوثيقة م
 خ

موسوع 
 الوثيقة

اسم صائد  المصطمو
 المصوص

 المكان

1 P. Petaus 34 184
 م

قائمة 
 ساب 
مصرو 
 فات

λιστῶν  بطممية 
 هورموس

2 p.mil.2.47 211
-

299
 م

عقد 
توظيف 
الينانين 
ليترات 
 قصيرة

ληστοπιαστ

οῦ  

 

أوريميوس 
 ميلاس

     ηλίο  

Μέλανος 

سيراسو 
قرية بلقميم 

 أرسينوى

3 P.Ryl. 2 289  

 
211

-
299

 م

قائمة 
بأسماء 
المري 

ين 
لمخدمات 
الاجباري

 ة

λῃστοπιαστ

αί 
  

4 P.oslo.2.20 251
-

299
 م

أمر 
سبط 

 وا  سار

λῃστοπιασ τ

ὴς 
 كرانيس 

5 P. 

Flor.1.2col7 
265

 م
التعين 

فى 
الخدمات 
الإجباري

 ة

λῃσ τοπιαστ

ῶν 
أوريميوس 
بولمون بن 
 باثوتوس 

     ηλ ίων 

Πόλλωνος 

Παθώ 

هيرموبوليس 
 ماجنا
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التاري الوثيقة م
 خ

موسوع 
 الوثيقة

اسم صائد  المصطمو
 المصوص

 المكان

هوروس بن 
 هاتريس
Ὥ ο  

Ἁτ ῆτος  
 

6 SB 10 10556 275
- 

299
 م

تقرير 
عن 

أرض 
 ير 
 مروية

λῃστ οπιαστ 

αὶ 
أوكسيرينخو  

 س

7 BGU.17.270

1 
275

-
325

 م

طمب 
 نقل

المصو 
 ص

λῃστοπιαστ

αῖς 
هيرموبوليس  

 ماجنا

8 chr.wilck.47

2=  BGU 1 

325 

211
-

299 

 λῃστοπιαστ

αῖς 
سيميواس بن 

 باكيسيس
Σελεο ᾶς 

Πακύσεως 
بايميس  

 المهندس
Παέμμις 

μηχανά ιος  
إيويس بن 
 ألاتوليس.
Ἐϊεὺς 

Ἀλατούλεω

ς  
سوتاس بن 

 هوريون.
Σωτᾶς 

 أرسينوى



 

0555 

λῃζηοπιαζηήρ

التاري الوثيقة م
 خ

موسوع 
 الوثيقة

اسم صائد  المصطمو
 المصوص

 المكان

Ὡ ίωνος.  
أوتيبسيميس بن 

 إياميس.
Ο τιψῆμις 
Ἰαμοῦς.  

 
 

9 P. Cairo 

Isid. 79 
311

-
325

 م

λῃστοπιαστ التماس

ὴς  

 

 -ليااا..ون
Λι    ω ν 

 كرانيس

1
1 

O.Mich. 1 

102 
311

 م
قائمة 
 ساب 
مصرو 
 فات

λιστοπιαστᾶ

ς 
 كرانيس بموسيانوس

1
1 

SPP. 20.76= 

SB I 2267 
تقرير  318

عن 
توفير 
عمال 
 المنجم

λῃστοπιαστ

ὰς 
أوريميوس 
أبولمون بن 
 بيكيسيس

   ηλίο  
 

Ἀ]πόλλωνος 
Πεκύσιος 

 هيرموبوليس

1
2 

SB.20.15095

.  b 
311

- 
399

 م

أمر 
سبط 

وا  سار 
 المتهم

λῃστοπιαστ

ὰς 
---------

-- 
 هيرموبوليس
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 قائمة المصادر والمراجن
 أولًا: المصادر الأدبية:

- Diodorus Siculus. 1.80 

 الوثائقية:ثانياً: المصادر 
BGU = Aegyptische Urkunden aus den Königlichen (later 

Staatlichen) Museen zu Berlin, Griechische Urkunden. 

Berlin . BGU.I, 1895. Nos.  

chr.wilck = L. Mitteis and U. Wilcken, Grundzüge und 

Chrestomathie der Papyruskunde, I Bd. Historischer 

Teil, II Hälfte Chrestomathie. Leipzig-Berlin 1912.  

O. Mich = Greek Ostraca in the University of Michigan 

Collection , O. Mich, I, Texts, ed. L. Amundsen. Ann 

Arbor 1935. 

P. Cair. Isid = The Archive of Aurelius Isidorus in the 

Egyptian Museum, Cairo, and the University of 

Michigan, ed. A.E.R. Boak and H.C. Youtie. Ann 

Arbor 1960. 

P. Flor= Papiri greco-egizii, Papiri Fiorentini (Supplementi 

Filologico-Storici ai Monumenti Antichi). Milan 

1906- 1915. 

P. Petaus = Das Archiv des Petaus, ed. U. Hagedorn, D. 

Hagedorn, L.C. Youtie and H.C. Youtie. Opladen 

1969. 

P.Hib= The Hibeh Papyri. London 1906.  

P.Mil = Papiri Milanesi . II, ed. S. Daris. Milan 1966. 

  p.oslo = Papyri Osloenses. Oslo.II, ed. S. Eitrem and L. 

Amundsen. 1931. 

P.Ryl = Catalogue of the Greek and Latin Papyri in the John 

Rylands Library, Manchester. Manchester.II, 

Documents of the Ptolemaic and Roman Periods, ed. 

J. de M. Johnson, V. Martin and A.S. Hunt. 1915. 

SB = Sammelbuch griechischer Urkunden aus Aegypten. (A 

collection of documentary papyri, ostraca, 
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inscriptions, mummy tablets and related texts 

published in journals or unindexed catalogues. Begun 

by F. Preisigke in 1915. 

SPP = Studien zur Palaeographie und Papyruskunde, ed. C. 

Wessely. Leipzig 1901—1924.  

 ثالثاً: المراجن الأجنبية:
- Baldwin, Crime and Criminalsin Graeco- Roman Egypt, 

Aegyptus, 43, 1963, 257. 
- 

 John, Bauschatz,  Law and Enforcement in Ptolemaic 

Egypt, Cambridge University Press, 2013. 

-  Jouguet , P. , La  Vie Municipale dans L'Egypte Romaine , 

Paris, 1911. 
- 
 Mark Janse & Klaas Bentein, Varieties of Post-classical 

and Byzantine Greek, Berlin: Boston, 2020. 
- 

 Naphtali Lewis , The Compulsory Public Services of 

Roman Egypt, Firenze, 1982. 
- 

 Sheldon, R.M., Espionage in the Ancient World: An 

Annotated Bibliography of book and articles in Western 

Languages, London, 2015. 

- Bagnall ,  Army and Police in Roman Upper Egypt,  

JARCE , vol. 14, 1977. 

- Christopher. J. Fuhrmann, Policing the Roman Empire: 

Soldiers, Administration, and Public order, oxford 

university press, 2012. 

- Erman – Krebs,  Aus den Papyrus der königlichen Museen, 

Berlin, W. Spemann, 1899. 

- Francesca Maltomini, Simona Russo, Marco Stroppa, 

Papiri della Società Italiana volume diciassettesimo (PSI 

XVII) n i 1654-1715P, FI RENZE U N I V ER SI T Y 

PRES S, 2018. 

- Fridrich Oertel, Die Liturgie: Studien Zur Ptolemaischen 

Kaiserlichen Verwaltung Agyptens, Leipzig, 1917. 

- Johnson, Coleman-Norton & Bourne, Ancient Roman 

Statutes, Austin, 1961. 

https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22R.M.+Sheldon%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgIEAc
https://www.google.com/search?tbm=bks&sxsrf=APwXEdcrhTeFexdKhwwd7LLDjG-XT_miXA:1687334485472&tbm=bks&q=inauthor:%22Christopher+J.+Fuhrmann%22&sa=X&ved=2ahUKEwidu_7k8tP_AhUBVqQEHaCBCbsQ9Ah6BAgHEAc
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 - Magdy A. I. Aly, A Petition from P. Cair. Isi, Classical 

Papers, vol. xvii, 2020.  

- Milne. J.G., A History of Egypt under Roman rule, London, 

1942.  

- N. Lewis , The Compulsory Public Services of Roman 

Egypt , Firenze 1982. 

- T. Gagos and P.J.Sijpesteijn, " Towards an Explanation of 

the Typology of the So-called "Orders to Arrest", BASP 

33, 1996. 

- Taubenschlag, The law of Greco- Roman Egypt in the 

Light of the Papyri, 323.B.C.640. AD, Warszawa, 1955. 

Karolien Geens," Aurelius Isidoros son of Ptolemaios", 

ArchID 34. Version 2 (Leuven Hompage of Papyrus 

Collections , 2013 

Thomas. J.Kraus , Ad Fontes Original Manuscripts and Their 

Significance for Studying Early Christianity Selected 

Essays, (Leiden: Boston,2007), 131,132.  

 رابعاً: المراجن العربية:
 بػػػو اليسػػػر فػػػرح  الدولػػػة والمػػػرد فػػػ  مصػػػر، ظػػػاارة اػػػروب الملاحػػػيف فػػػ  عصػػػر  

   1994،  1ماف ، دار عيف للدراسات والبحوث، طالرو 
 بو اليسر فرح  دراسة ولائاية لرذي الظاارة فى مصر فػى عصػر الرومػاف، رسػالة 

  1984د توراة  ير منشورة،  لية الأداب، جامعة عيف شمس،
 حمػػد محػػروس اسػػماعيؿ  المي انػػاريوس فػػى مصػػر فػػى العصػػر الرومػػانى، مر ػػز 

  2121، 1، العدد 37، المجلد الدراسات البردية والناوش
  صي ته، ملابسات اسػت دامه، عاوبػة الحنػث  ὅ ὅπκορالحسينى عبد   الاسـ 

 ـ  2111، 32جامعة الز ازيؽ، العدد  -به، مجلة  لية ا:داب
 ماؿ الروبى   رانيس  رية بل ليـ  رسينوص فى مصر فى العصر الرومانى، رسػالة 

 ، جامعة الااارة  د توراة  ير منشورة،  لية الأداب
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حسػػيف رزؽ   الشػػرطة والحراسػػات فػػى مصػػر فػػى العصػػريف البطلمػػى والرومػػانى، 
  2115رسالة ماجستير  يرمنشورة،  لية ا:داب، جامعة حلواف، 

رجا  سليماف سػليماف صبػراايـ  التزويػر فػى مصػر  ػلاؿ العصػر الرومػانى، مجلػة 
  2121، 28 طاع الدراسات اىنسانية، العدد 

سػػلامة عمػػراف   اتػػب الاريػػة فػػى العصػػر الرومػػانى، رسػػالة ماجسػػتير  يػػر رجػػب 
 منشورة،  لية الأداب، جامعة عيف شمس 

 سامى عبد المتاح، النظـ الاضائية 
صػػما  محمػػد علػػى  ال ػػدمات اىلزاميػػة فػػى مصػػر الرومانيػػة، رسػػالة د تػػوراة  يػػر 

   2117منشورة،  لية الدراسات اىنسانية، جامعة الأزار، 
الرومػانى،  -د اللطيؼ فايز  الناؿ والمواصلات فى مصر فى العصر اليونانىعب

  2113الريئة المصرية العامة لل تاب، 
محمػػػد  حمػػػد فرمػػػى،  مػػػاؿ صػػػلاح عبػػػد الرحمػػػاف  الوظػػػائؼ الشػػػرطية فػػػى  ػػػرص 
مديريػػػػة ايرموبػػػػوليس فػػػػى العصػػػػر الرومػػػػان  المتػػػػ  ر  اىي رينػػػػارخ 

  2122، 15، العدد 8 نموذجًا، مجلد 
محمد جابر الم ربى  سو نوبايونيسوس  ريػة بػل ليـ الميػوـ فػى العصػريف البطلمػى 
والرومػػػانى، رسػػػالة ماجسػػػتير  يػػػر منشػػػورة،  ليػػػة الأداب، جامعػػػة 

  2112ائس ندرية،
 خامساً: المواقن الالكترونية:

- https://papyri.info. 

- https://www.jstor.org. 
 

  

https://papyri.info/
https://www.jstor.org/
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